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LIGHTNING PROTECTION & EARTHING SYSTEMS

Technical Specifications of

FOREND E.S.E. Active Lightning Conductors

Spécifications Techniques des Paratonnerres a Dispositif d’Amorcage FOREND
> Especificaciones Técnicas del P.D.C Forend

>>AKTHBHOE MOTTHMe3aTHOe yerporictBo FOREND

FOREND PETEX-S

Ref. NO: F10120

Material: Chromium Plated Copper
Acc.to NFC-17 102 AT:30us
Weight =2,3 kg

Height =50 cm

Réf. No: F10120

Matériel : Cuivre Chromé
Conf. 3 NFC-17102/\T: 30us
Poids = 2,3 kg

Hauteur =50 cm

Ref. No: F10120

Material : Cobre Cromo Plateado
NFC7102 A\T: 30us
Peso=23kg

Altura=50cm

Kopn: F10120

Matepnan: XpomupoBaHHast Meib
NFC 17102 AT:30us

Bec (kr): 2,3

Boicora (cm): 50

FOREND PETEX-L

Ref. NO: F10115

Material: Chromium Plated Copper
Acc.to NFC-17102 A T:60us
Weight =2,5 kg

Height =50 cm

Réf. No: F10115

Matériel : Cuivre Chromé
Conf. 3 NFC-17102 /AT: 60ps
Poids =2,5 kg

Hauteur =50 cm

Ref. No: FI0115

Material : Cobre Cromo Plateado
NFC7102 AT:60ps

Peso=25kg

Altura=50cm

Kopn: F10115

Marepuan: XpoMupoBaHHast Me/lb
AT:NFC 17102: AT=60us

Bec (kr): 2,5

Bricora (cm): 50

FOREND PETEX-M

Ref. NO: F10117

Material: Chromium Plated Copper
Acc.to NFC-17 102 AT:45us
Weight =2,4 kg

Height =50 cm

Réf. No: F10117

Matériel : Cuivre Chromé
Conf. & NFC-17102 /\T: 45pus
Poids = 2,4 kg

Hauteur =50 cm

Ref. No: F10117

Material : Cobre Cromo Plateado
NFC7102 A T:45us
Peso=24kg

Altura=50cm

Kop: F10117

Marepuan: XpomupoBaHHasi Meib
NFEC 17102 AT: 45us

Bec (xr): 2,4

Bricora (cm): 50

« All Forend ESE conductors operate within the
temperature range of -40°C to +120°C and they are
manufactured according to IP 65

« Tous les paratonnerres Forend fonctionnent entre les
températures de -40°C a +120°C et ils sont fabriqués
conformément aux normes P65

« Los pararayos PDC FOREND funcionan entre -40°C hasta +120°C y son
fabricados de acuerdo con la norma IP65

* Bee yerpoiictBa FOREND pa6oTator B npefenax
pabouux temneparyp ot -40 °C go +120 °C u
M3rOTaBIMBAIOTCS CO CTENEeHbo 3aiuThl IP 65



Technical Specifications of
FOREND E.S.E. Active Lightning Conductors
Spécifications Techniques des Paratonnerres a Dispositif d’Amorcage FOREND

> Especificaciones Técnicas del P.D.C Forend
>> AKTVBHOE MOJIHUE3ALLIMTHOE YCTpOorcTBO Forend

| FORENDEU-H | | FORENDEU

Ref. NO: F10105 Ref. NO: F10110
Material: Stainless Steel Material: Stainless Steel

Acc.to NFC-17102 AT:45us Acc.to NFC-17102 AT:60us
Weight =3,2 kg Weight =4,4 kg
Height =63 cm Height =63 cm

Réf. No: F10110
Matériel : Acier Inoxydable
Conf. & NFC-17102 AT: 60ps

Réf. No: F10105
Matériel : Acier Inoxydable
Conf.a NFC-17102 AT: 45ps

Poids = 3,2 kg Poids = 4,4 kg
Hauteur =63 cm Hauteur =63 cm
Ref. No: F10105 Ref. No: F10110

Material : Acero Inoxidable
NFC7102 A T60ps

Material : Acero Inoxidable
NFCA7102 A\T45us

Peso=32kg Peso =4.4kg
Altura=63cm Altura=63cm
Kon: F10105 Kon: F10110

Martepuan: Hep:kaserorasi cTainb
NFC 17102 AT:60us

Bec (kr): 4.4

Beicora (cm): 63

Martepuan: Hep:kaserorasi crainb
NFC 17102 AT:45us

Bec (kr): 3,2

Bricora (cm): 63

FOREND PETEX-S FOREND EU-M and FOREND PETEX-M [ FOREND EU and FOREND PETEX-L
(AL=30m) (A L=45m) (A L=60m)
(AT =30ps) (AT =45ps) (AT =60ps)

Levell| Levelll [Levellll [Level IV | Levell|Levell [Levelll | LevellV |Levell|Levell | Levellll |Level IV

Niveau || Niveau Il | Niveau Ill| Niveau IV | Niveau || Niveau Il | Niveau Il | Niveau IV |Niveau || Niveau Il| Niveau Ill{ Niveau IV
Nivell | Nivelll [ Nivellll [ NivellV | Nivell | Nivelll | Nivellll | NivellV" | Nivell | Nivelll | Nivellll | NivellV

CTEMEHb I| CTEMEHb Il | CTEMEHb Il | CTEMNEHbL IV | CTEMEHb I| CTEMEHb Il | CTEMEHb Il | CTEMEHbL IV | CTEMEHb || CTEMEHb Il | CTEMEHb Il | CTEMEHb IV

2 19 22 25 28 25 28 32 36 31 35 39 43
4 38 44 51 57 51 57 64 72 63 69 78 85
5 48 55 63 71 63 71 81 89 79 86 97 107
6 48 55 64 72 63 71 81 90 79 87 97 107
8 49 56 65 73 64 72 82 91 79 87 98 108
10 49 57 66 75 64 72 83 92 79 88 99 109

20 50 59 71 81 65 74 86 97 80 89 102 13
30 50 60 73 85 65 75 89 101 80 90 104 116
60 50 60 75 90 65 75 90 105 80 90 105 120




LIGHTNING PROTECTION & EARTHING SYSTEMS

Led Beacon Lights

Balises d'Obstruction Aériennes a LED >> Baliza de Sefializacion

>> CBETOMOMIHBIN CBETUIILHUK

| FLB-126

Power Supply > Alimentation
Electrigue > Tension de alimentacion
»Hanpsikenue

24-250 V AC/30-290 vV DC

Power Consumption

» Consommation d'Energie

» Consumo de energia
»[Torpe6siemast MOLIHOCTh

8w

Luminescence Intensity
(typical) » Intensité de Lumines-
cence (typique) » Intensidad de lu-
miniscencia (normal) » MowHoCTE
(cuna) ocsereHus (B
HOPMAJIbHOM peXKHiMe)

598 cd

Luminescence Intensity
(max) » Intensité de Lumines-
cence (max) » lintensidad de luminis-
cencia (max) » MorHocTs (cuia)
OCBCHICHUSA (B MakCUMaJIbHOM
pekume)

882 cd

Height x Diameter (mm) »
Hauteur x Diamétre (mm) » Altura
x Didmetro (mm) » BeicoTa x
uameTp (Mm)

230x140

Operating Temperature (°C)
» Température de Fonctionnement
(°C) » Rango de Temperatura (°C)»
Pa6ouas Temnepatypa (° C)

-40°C to +85°C

Weight(kg) » Poids (kg)
» Peso (kg)» Bec (kr)

18

Lightning Strike Counter

Compteur de Coup de Foudre >> Contador de Pararrayos > Cuerunk ygapos monmuii

* Produced according to IP 65*
* Fabriqué conformément a IP 65*
* Fabricado sequn IP 65*

*MI3roTaBiamBaeTCs CO CTENEHbIO 3auThl ® Henepesarpyskaemblit

IP 65 nenepesarpyskaemblii

* Our products have been tested in ELDAS Laboratory accredited by TURKAK

* Nos produits ont été testés dans les Laboratoires ELDAS, accrédités par TURKAK

* Nuestros productos poseen pruebas del laboratdrio ELDAS certificado por TURKAK.

*Harua npoptyKuust mporectipoBana B tadoparopurt ELDAS, koTopasi akKpeIUTHPOBaHHA KOMIAHUEH

TURKAK

*Nonresetable
* Impossible de réinitialiser
 No reiniciable




Lightning Strike Counter
Compteur de Coup de Foudre >> Contador de Pararrayos > Cuerunk ynapos momxiu

* Testable with a9 V Battery
* Testable avec une pile de 9 V

* Prueba con una bateriade 9V

* Tectupyewmnlii 6atapeeit 9V

* Does not require any external
power supply

* N'a pas besoin d'alimentation électrique

externe

* No requiere de una fuente de energia externa

*He TpeOyeT BHEIIHErO UCTOYHUKA
HaIpsi>KEHUs

*Dimensions: 11,3x7x4,8 cm
* Dimensions: 11,3x7x4,8 cm

e Dimensiones: 13x7x48cm
*Pasmepnr: 11,3x7x4.,8 cMm.

e Detects currents from 2 kA to 100 kA

* Détecte les courants entre 2 kA et 100 kA
* Detecta corrientes de 2 kA hasta 100 kA

* Easy mounting

* Montage facile

* Facil montaje

* Jlerko MOHTUpYeTCSI

¢ Serial Counter

* Compteur Série

e Contador Seriado

* CepUilHbIil CYUETUUK

* Operating Temperature (°C):-40° to + 60°

» Température de Fonctionnement (°C): de -40°  + 60°
* Temperatura de funcionamiento ("C):-40” hasta+60°

* PaGouas Temneparypa (°C): ot -40° no +60°

* Mechanical Counter with 6 digits

* Compteur mécanique de 6 chiffres

* Contador Mecanico de 6 digitos

® MeXaHMJYeCKMI CYETUNK IIeCTU3HAYHBIA

* Toku peructpupytorcst ot 2 kA o 100 kA

Lightning Conductor Tester
Testeur de Paratonnerre >> Tester para Pararrayos > TecTep MonHUEPHEMHIKA

FOREND Active Lightning Conductors can be checked by FOREND L.C. Tester any time.
When the tester’s button is turned on, the red LED indicates the open circuit fault, the
yellow LED indicates the short circuit fault and the green LED indicates full functionality

Le fonctionnement des paratonnerres actifs FOREND peut étre contrdlé n'importe quel moment avec un
testeur de PDA FOREND. Lorsque le bouton du testeur est activé, la LED rouge indique le défaut de circuit
ouvert, la LED jaune indique le court-circuit et la LED verte indique le bon fonctionnement de PDA.

Los conductores de pararrayos P.D.C FOREND pueden ser probados a través del aparato para pruebas FOREND LC en
cualquier momento. Cuando encender el interruptor del Tester, lalampara roja indica circuito abierto, hay una rotura,
la lampara amarilla indica cortocircuito y la lampara verde indica que el sistema funciona correctamente.

B mo6oe Bpemst monHuenpueMHnkn FOREND MoryT GbITh NPOBEPEHBI HA
pa6orocnoco6rocTs TecTepom FOREND. [Tpu BeIKITtoUaTeNh BKIFOUESH TecTepa
3aropeBILMICS KPACHBIN CBETOMO, CBUAETENLCTBYET O Pa3phbIBE LENNU, KEThI
CBETOJMOJ] - O KOPOTKOM 3aMbIKaHWUH, 3€JI€HBII CBETO[MO/] TOBOPUT O TOM, UTO
CHCTEMA MOJHOCTBIO PAaGOTOCIIOCOOHA.



LIGHTNING PROTECTION & EARTHING SYSTEMS

Lightning Conductor Masts > Mats rallonges

» Mastil para conductores de rayos > Ma4Tsl MOJTHHENPUEMHHUKOB

Ref No: » Galvanized Steel Lengthm)
Réf. No » Acier galvanisé > Acero Galvanizado Longueur »
Ref.No>» Kop: » anbBaHU3UPOBAHHASI CTAJIb Longitud » Tyiuna (M))
F20201 3.00-2.0"
F20204 6.00-2.0"
Galvanized Masts .
F20208 Mats galvanisés > Mastil Galvanizado 300-25
F20212 Maura MOJIHUCTTPUEMHMKA 600 _ 2‘5"
F20216 3.00-3.0"
F20220 6.00-3.0"
F20222 6.00-4.0"

Lightning Conductor Mast Adapters > Adaptateurs de Mats

» Adaptadores de Mastil > AmanTop mauTh

Ref No: » Stainless Steel Dia
Réf. No » Acier inoxydable > Acero Inoxidable Dia » Dia »
Ref.No»Ko: » Hep:kageroljast CTajb Tnamerp )
F20234 2.0"-2.0"
F20236 2.0"-2.5"
F20238 2.0"-3.0"
F20240 . 2.5"-2.5"
Joint Adapters
F20242 Adaptateurs de joint > Adaptadores » 2.5"-3.0"
- | CoeuHuTeNbHBII aJanTop
F20244 3.0"-3.0"
F20246 3.0"-4.0"
F20248 4.0" - 4.0"
F20250 4.0"-5.0"




Lightning Conductor Mast Clamps > Fixations de Mats

» Abrazaderas para Mastil » Cko6a-onopa MauThbl

Ref No: » Galvanized Steel Dia
Réf. No » Acier galvanisé > Acero Galvanizado Dia » Dia »
f \ Ref.No»Kop: »"anbBaHU3UPOBAHHASI CTAITb TnameTp
F20251 1.5"
% Regqular Type (45 X 5 mm) 2.0"
F20255 Type régulier > Grapa reqular 2.5"
F20257 Kpennenue k crene 300
F20259 4.0"
F20261 2.0"
Axled Wall Type
F20263 Pattes latérales > Grapa con eje para pared » 2.5
erIUIeHI/IC K METAJVIOKOHCTPYKIIUN
F20265 3.0"
F20271 2.0"
Pylon Type
Type pylone > Grapa tipo Pilon "
F20273 Kpennenre K METAIIOKOHCTPYKIMN 2.5
F20275 3.0"
F20281 2.0"
-] Nail Fitting Type :
Pattes a sceller > Grapa sin soporte
_Jﬁ F20283 Kpemnenue Kk METaNIOKOHCTPYKLMU 2.5"
\
F20285 3.0"
F20291 2.0"
Foot Type
Pattes a boulonner > Grapa con soporte >
F20293 Kpemienue K cTeHe 2.5"
E
F20295 3.0"
= L
F20301 1.5"
F20303 Regular Type Wall Bases 20"
= ————— 1  Type réqulier avec socle > Grapa reqular
f ‘__ - F20305 con base lateral » Kpernuenue K creHe 2.5"
-— F20307 3.0"
F20309 4.0"




LIGHTNING PROTECTION & EARTHING SYSTEMS

Lightning Conductor Mast Bases > Embases de Mats

» Soportes para Mastil » OcroBanue 1 MauTEI

Ref No: » Galvanized Steel Dia
Réf. No » Acier galvanisé > Acero Galvanizado Dia » Dia »
Ref.No» Kop: »["anbBaHU3MPOBAHHAS CTAIIb InameTp )
4 N
F20401 Border Type Bases 2.0"
—— | [Embase frontaliére » Soporte en la borda > "
FZO4O3 Yri0Boe OCHOBaHUE NepBoOro Tuia 25
F20405 3.0"
F20411 | Middle Type Bases 2.0"
F20413 Embase milieu > Soporte en el centro 2.5"
F20415 OcHoBaHue 151 MAUYThI 3.0"
F20421 | Corner Ground Bases 2.0"
F20423 Embase de coin » Soporte en la punta > 2.5"
F20425 Yrii0BOoe OCHOBaHKE BTOPOI'O TUITA 3.0,,
F20431 “L" Type Ground Bases 1.5"
L. F20433 Embase de type L » Soporte BaseenL » 2.0"
.\‘ W OcHoBanusg “L”- o6pa3zHoro tTuna 55
1 . F20441 Pivoting Mast Bases 2.0"
. & Embase pivotante > Soporte Flexible "
\ = d"l l J F20443 OcHoBaHMe ¢ TOJBIXKHBIM JIepyKaTesieM 2:5

Test Clamps > Joints de controle
> Abrazaderas de cable de control » McnbITaTenbHBIE 3a3KUMBI

Eée}f "‘\locli ” Product » Désignation » Dia » Dia »
Ref.No> Ko Producto» TTpogykT mm V> Muanetp y
Copper with Plastic Covering For Round | 1X 25 mm?2
R0S01 | Codiclos s e e e i
pour eurs » Cobre con revestimiento en 2
F20503 plastico para conductores redondos 1X50 mm
» MeJHbIi COeIMHUTEb [Tl 3a3EeMJICHUS
F20505 TOKOOTBOJIOB (KaTaHKa) 2 X 50 mm?
Copper with Plastic Covering For Flat Strip 2
F2051 onductors » Cuivre avec hoite en plastique ~ | 20 X 3 MM
pour conducteurs plats > Cobre con revestimiento en 5
F20513 plastico para conductores planos 25 X3 mm
» MeHbIN COeIMHUTEND IS 3a3€MJICHUST
F20515 TOKOOTBOJI0B (1OJI0CA) 30 X3 mm?
Aluminium Test Clamps > Joints de controle
F20521 en aluminium > Abrazaderas de controlen Aluminio> | 2 X 50 mm?
COCIII/IHI/ITC.HI) JJI1 3a3€EMIIEHUSTI TOKOOTBOJOB
F20523 (AnmomMunmit) 30 X3 mm?
F20531 Brass 'I'fjg' ﬁ!sadn;m %e R;L;;)n%'(‘:&r:lcrjuctors 1X 25 mm?
conducteurs ronds » Abrazaderas de control en laton 5
F20533 para conductores redondos » CoepuruTests st 1X50 mm
3a3eMJIeHHs] TOKOOTBOJIOB (J1aTyHb)




Protective Pipes And Fixing Parts > Tubes de Protection et Fixations

> Mastil de Proteccion y materiales de fijacion >» 3ammrrbiit akpan

Ref No: » Dia » Dia »
Réf. No » Dia » MuameTp
Ref.No>» Kop: J
By
b4 F20601 Protective Pipes » 3/4"-3.00m
F20611 Tubes de protection » Mastil de proteccién 1" -3.00m
20621 » 3allMTHBIA 9KpaH TOKOOTBOJA 3M 5/4" - 3.00m
F20631 Protective Pipe Clips » 3/4"
\' Clips pour tubes de protection > Abrazadera para "
N F20641 o > 1
A Mastil de proteccion» [Tepskatesib 3aiuTHOTO
F20651 9KpaHa 5/4"
AP Protective Pipe Clips / Pylon Type » 3/4"
<L F20661 h i -
~ -T.‘-{\ Clips pour tubes de protection / Type Pylone .
[ F20671 » Abrazadera para Mastil de proteccidn tipo Pilon » 1
cp>XKaTeJib 3allIUTHOT'O 9KpaHa "
L Iy F20681 a . P 5/4

Mast Stretch System > Systeme d'Extension de Mats

» Sistema Extension de Mastil > PacTsiskku

Ref No: » Dia (m)
Réf. No > Dia »Dia »
- Ref.No» Kop: unametp J
F20701 Steel Stretch Wires 3
F20703 Fils extensibles en acier > Cable alargador hechoen 5
acero » HarsikHOM cTepKeHb
F20705 6
i ) Stretch Wire Vices 12
w‘;’ F20711 Etau pour fils extensibles > Grapa para alargadores
@w&& de Mastil » Harsixkuast mydra
Stretch Wire Clamps 8
F20721 Serre-cables pour fils extensibles > Grapas para
alargadores de Mastil » Xomy st Tpoc.
\_ pacTsKuTenen
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LIGHTNING PROTECTION & EARTHING SYSTEMS

Mast Stretch System > Systéme d'Extension de Mats

» Sistema Extension de Mastil » Pactsiskku

Ref No: »

Dia
Réf. No » o n
Ref.No>» Kop: defqgig J
4 I
R = Stretch Wire Clips
: \ . F20731 Clips pour fils extensibles > Grapas para 2"-21/2"
alargadores de Méstil » XomyT Ha Maury st
TPOCOBBIX PACTSKEK
Stretch Wire Fixingfoots
s, T~ F20741 Embases pour fils extensibles > Base de fijacidn -
. \\-/ para cables alargadores » XomyT asst Tpoc.
pacrskuTenei
l Stretch Wire Rods
3 F20751 Piquets pour fils extensibles » Alargadoresde | 60x5-75
/ Punta » CtepskHu pacTsiKek
. /

Reinforcing Bar Clamps > Raccords de Fer a Béton

» Abrazaderas para Fijacion de Conexion » J[Tep>karesin TOKOOTBOAA

11

i 2 -
Ref No: » D!a (mm mm)
Réf. No » Dia » Dia»
Ref.No»Kopn;: MuameTp )
4 I
F20761 Copper 50-8 .. 18
For Reinforcement Bondings
Cuivre pour connexions de fer a béton > Fijacion
F20766 de Conexion hecho en Cobre » M3 meau (pu1st 50-18 .. 38
YCUJIEHUSI CBSI3N)
F20771 Brass 50-8 .. 18
For Reinforcement Bondings
Laiton pour connexions de fer a béton > Fijacion
F20776 de Conexién hecho en Latén» 13 narysu (wist |50-18 ... 38
YCUJICHUA CBHBI/I)
. /



Conductor Fixing Clamps > Fixations de Conducteurs

» Grapas para Fijacion de Conductores » [Tep>katesm TOKOOTBOA

Ref No: » Copper Conductor(mm)
5 . Conducteur »
IR!:ff.N':)‘::%on' Cuivre » Cobre » Mennb Conductors
) ) CeueHue )
F20781 20X3
Clamp For Flat Conductors
F20783 Brides pour conducteurs plats » 25X3
F20785 Grapa para conductor plano» HepskaTein 30X3
TOKOOTBO/Ia TUII ITIOJIOCHI
F20787 40X 3
. Galvanized Steel> Acier galvanisé » Acero
Ref No: Galvanizado » ["asibBaHM3UPOBAHHAS CTAIb Conductor (mm)
F20791 20X3
Clamp For Flat Conductors
F20793 Brides pour conducteurs plats > 25X3
F20795 Grapa para conductor plano » [lepskarems |30 X 3
TOKOOTBO/Ja THUII IT1OJIOCHI
F20797 40X3

Conductor Fixing Clamps > Fixations de Conducteurs

» Grapas para Fijacion de Conductores » [IepskaTesm TOKOOTBOAA

Ref No: » Copper Conductor
Réf. No » Cuivre » Cobre » Meib o>
Ref.No»Kop: Ceuenne )
4 F20801 1X 50 (mm3)
F20811 2 X 50 (mm?)
F20821 _ U Type Wall Clamps 20X 3 (mm)
F20823 Brides sur magonnerie de type U > 25X 3 (mm)
F20825 | GrapadefijacionlateraltipoU» Tepxatens |30 x 3 (mm)
F20827 TOKOOTBO/]a HA CTECHE 30X5 (mm)
F20829 40 X4 (mm)
F20831 50 X5 (mm)
. Galvanized Steel> Acier galvanisé » Acero
Ref No: Galvanizado » I'aibBanm3nposanmas cras | conductor (mm)
Fz0841 | U Type Wall Clamps 1X50 (mm?)
F20851 Brides sur maconnerie de type U » 2X50 (mm?)
F20861 Grapa de fijacion lateral tipo U epsxkaTens |20 X 3 (mm)
F20863 TOKOOTBOJIA HA CTEHE 25 X 3 (mm)
F20865 30 X3 (mm)
F20867 30X5 (mm)
F20869 40X 4 (mm)
\_ F20871 50 X5 (mm)
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LIGHTNING PROTECTION & EARTHING SYSTEMS

Conductor Fixing Clamps > Fixations de Conducteurs

» Grapas para Fijacion de Conductores » [Tep>katesm TOKOOTBOA

Ref No: » Copper gongucgor(mm)
e »
Ref. No» Cuivre » Cobre » Mejib Conductors
Ref NO » KOJI: Ceuenue J
4 N
Fao8si L Type Wall Clamps 20X3
F20884 Brides sur maconnerie de type L »Grapade | o5y 3
fijacion lateral tipo L. » Tepskarens
F20887 TOKOOTBOJJA HA CTEHE 30X3
. Galvanized Steel> Acier galvanisé » Acero
Ref No: Galvanizado » ["anbBaHU3MpPOBAHHAS CTAIIb Conductor (mm)
% F20891 L Type Wall Clamps 20X3
ﬁ% F20894 Brides sur magonnerie de type L > Grapade | 55y 3
o fijacion lateral tipo L. » TepskaTenn
——_— F20897 TOKOOTBO/IA Ha CTEHE 30X3

Conductor Fixing Clamps > Fixations de Conducteurs

» Grapas para Fijacion de Conductores » [TepskaTesm TOKOOTBOAA

Ref No: » Copper Conductor(mm?)
Rét.No> Guivre » Cores M Comts"”
4 N Ref.No» Kop: Ceyenue )
F20901 35
F20903 One Hole Cable Clamp 50
F20905 Attaches de cables > 70
Grapa para cable > [TepskaTesib TOKOOTBOJIA
F20907 95
F20909 120
. Galvanized Steel> Acier galvanisé » Acero
\‘- Ref No: Galvanizado » ["aibBaHM3UPOBAHHAS CTANb Conductor (mm)*
~ F20911 35
~ F20913 O"Ael HI °|'e Cdi'z';feg"p 50
F20915 Grapa para cable » [Tep>kaTtesib TOKOOTBOAA 70
F20917 95
- _/  F20919 120
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Conductor Fixing Clamps > Fixations de Conducteurs

» Grapas para Fijacion de Conductores » [Tep»kaTesm TOKOOTBOA

Ref No: » Copper with Steel Screw gonguczor N
Réf. No > Cuivre avec vis en acier »» Cobre contomiloen | Goucicrss
.No>»Kop: .
Ref.No acero » Menp Ceuenue
F20921 20 X 3 (mm)
F20923 25 X 3 (mm)
F20925 Screw Type Wall Clamps 30 X3 (mm)
F20927 Attaches sur maconnerie a visser »Grapa |1 X 35 (mm)?
Foo20 | LG lepsaen 150 (mmy
F20931 . 1X 70 (mm)?
F20933 2 X 50 (mm)?
Galvanized Steel with Steel Screw » Acier sé
Ref No: st oo -0 > | Conductor
7 F20941 1X 35 (mm)
e F20943 1X 50 (mm)?
— Screw Type Wall Clamps
/ F20945 |  pttaches sur maconnerie a visser »Grapa |1 X 70 (mm)22
: F20947 Lateral con tornillo > [Tepsatens 2 X 50 (mmy
: F20949 TOKOOTBOJIA HA CTEHE 2 X70 (mm)?
F20951 25 X 3 (mm)
: F20953 30 X3 (mm)
i Copper
ﬁ Ref No: Cuivre » Cobre» Meys Conductor
' F20961 | Pylon Clamps 1X 50 (mm)?
*ifcr- F20963 Attaches sur pylone » GrapastipoPilon » |2 X 50 (mm)?2
% F20965 Jep>kaTesib TOKOOTBOJ/IA HA CTEHE 25 X 3 (mm)
. : Galvanized Steel> Acier galvanisé » Acero
Ref No: Galvanizado » ["anbBaHM3MpPOBaHHAS CTAIb Conductor
F20971 | Pylon Clamps 1X 50 (mm?
F20973 Attaches sur pylone » GrapastipoPilon » |2 X 50 (mm)?
- F20975 HepKaTesib TOKOOTBOJA HA CTEHE 25 X 3 (mm)
. Copper
Ref No: Cuivre » Cobre» Meyis Conductor
F20981 | Tile Clamps 1X 50 (mm)?
L 9 F20983 Attaches sur tuile » Abrazaderadeborda » |2 X 50 (mm?
F20985 Jep>kaTellb TOKOOTBOJA HA CTEHE 25 X 3 (mm)
. Galvanized Steel> Acier galvanisé » Acero
; Ref No: Galvanizado » ["anbBaHM3MpPOBaHHAS CTAIb Conductor
g -
= Tile Clamps 2
o : F20991 | Attaches sur tuile > Abrazadera de borda » 1X50 (mm) >
*:h % Hepx(aTenb TOKOOTBO/]a HAa CTCHE 2X50 (mm)
- F20995 25X 3 (mm)

14



LIGHTNING PROTECTION & EARTHING SYSTEMS

Conductor Fixing Clamps > Fixations de Conducteurs

» Grapas para Fijacion de Conductores » [Tep>katesim TOKOOTBOAA

15

Ref No: » Copper gonguc:or
Réf. No » Cuivre » Cobre» Meib Co?]guthl(():r sur ”
Ref.No»Kon;: Ceuenne )
F21001 15" -1X 50 (mm)?
F21003 2.0" -1X 50 (mm)?
F21005 2.5"-1X 50 (mm)?
F21011 Pole Clips 2.0" -2 X 50 (mm)?
» Colliers de mat > Abrazaderas para mastil " >
F21013 » XoMyT-fiep>KaTeslb TOKOOTBOfa Ha 2.57-2 X 50 (mmy
F21015 MauTe 3.0" -2 X 50 (mm)?
F21017 4,0" -2 X 50 (mm)y?
F21021 2.0"-25X 3 (mm)
F21023 2.5"-25 X 3 (mm)
F21025 3.0"-25 X 3 (mm)
Galvanized Steel > Acier galvanisé »
Ref No: Acero Galvanizado» I"asibBanm3upoBannas | Conductor
cTajb
F21031 15" -1X 50 (mm)?
F21033 2.0"-1X 50 (mm)?
F21035 2.5"-1X 50 (mm)?
F21041 Pole Clips 2.0" -2 X 50 (mm)?
F21043 » Cofliers de mat > Abrazaderas paramdstil | 2.5" - 2 X 50 (mm)?
———— »XoMmyT-epXKaTellb TOKOOTBOJja Ha
F21045 Maure 3.0"-2 X 50 (mm)?
F21047 4.0" - 2 X 50 (mm)?
F21051 2.0"-25X 3 (mm)
F21053 2.5"-25 X 3 (mm)
F21055 3.0" - 25 X 3 (mm)
Plastic » Plastique
Ref No: »Plisico TLAacTIK Conductor
F21061 Pole Clips > Colliers de mat » Abrazaderas | 2.0" - 2 X 50 (mm)?
aramastil>» XomyT -nepxkaresnb .
F21063 ' TOKOOTBOHay Ha ME‘ITG 2.5"-2X50 (mm)*
. Stainless Steel> Acier inoxydable

Ref No: » Acero noxidable» Hepskageronjast crans, | -onauctor
F21071 2.0"-1X 50(mm)?

Pole Clips » Colliers de mat » Abrazaderas - 2
F21073 para mastil>» XomyT -fepskaresnnb 2072 X 30(mm)
F21075 TOKOOTBOj]Ja Ha MauTe 2.0"-30 X 3 (mm)



One Bolt Clamp > Boulon fendu

» Abrazaderas con Tornillos > OgHOGONTOBBIE 3aKUMbBI

Ref No: » Copper gonguczor(mm)
”, »
Réf. No > Cuivre » Cobre » Menp Pl
Ref.No»Kon: Ceuenne )
e N\
F21081 One Bolt Clamp 8
¥ Boulon fendu > Abrazaderas con un tornillo »
OnHOO0OATOBbIE 3a3KUMBI
Ref No: Brass » Laiton » Latdn » JTaTyus Conductor (mm)
One Bolt Clamp
F21101 Boulon fendu > Abrazaderas conuntornillo » | 8
OpgHOOOATOBBIE 3a3KUMbI
Ref No: Galvanized Steel> Acier galvanisé » Acero Conductor (mm)
Galvanizado» ["anibBaHM3MpPOBaHHAS CTAJb
One Bolt Clamp
F21121 Boulon fendu > Abrazaderas conuntornillo» | 8
\_ J OnHOGO0ATOBBIE 3a3KUMBI

Two Bolts Clamp >> Boulon fendu double

» Abrazaderas con dos Tornillos > JTByx60sTOBbBIE 3aXKHMbI

Ref No: » Copper Conductor(mm)
Réf. No > Cuivre » Cobre» Meyib Conducteur>
Ref.No» Ko: Cevenne )
F21141 Two Bolts Clamp 8
Boulon fendu double > Abrazaderas con
dos Tornillos » JTByXGOATOBbBIE 3a>KUMbI
Ref No: Brass» Laiton » Laton » JTatynn Conductor (mm)
Two Bolts Clamp
F21161 Boulon fendu double > Abrazaderas con 8
dos Tornillos » JTByXGOATOBBIE 3a3KUMBI
Ref No: Galvanized Steel» Acier galvanisé » Acero | Conductor (mm)
Galvanizado » ["asibBaHM3UPOBaHHAS CTAb
Two Bolts Clamp
Boulon fendu double > Abrazaderas con
F21181 dos Tornillos » [Ty XGOATOBbIE 3a5KUMbI 8
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LIGHTNING PROTECTION & EARTHING SYSTEMS

Plastic Clamps > Supports en Plastique

» Abrazaderas en plastico » I[TnacTMKOBBIE iepKaTeM TOKOOTBOJA

e Ref No: » Plastic Mounted Clamps Conductor(mm)
Réf. No » Plot en plastique » Soporte en Pldstico» go‘?]&‘fc‘t‘gﬁf“r »
Ref.No»Kop: [1nacTUKOBbIE IEP>KATENN TOKOOTBOAA | Ceverme y
F21201 1x50 (mm)?
F21203 Plastic Clamp For Isolated Ground (roofs etc.) | 2x50 (mm)?
» Plot en plastique pour surfaces isolées (terrace etc.) »
Soporte en Pldstico para superficies isoladas » [Tepskaren
TOKOOTBO/Ja Ha IJIOCKOM KpOBJIe
F21205 25x3 (mm)
F21207 30x3 (mm)
Plastic Conductor Clamp > Attaches en plastique pour
Ref No: conducteurs » Abrazaderapde pléstico para conductores Cor:fjuczor
» Jlep>kaTesb TOKOOTBOJIA KPOBEIILHBIN (mm? - mm?)
F21211 25/ 25 Plastic » Plastique 1X50 - 70 (mm)?
» Plastico » ITnacTuk
25 / 55 Plastic » Plastique ) 5
Feizia » Plastico » ITmacTuk 1x50-70 (mmy)
25 / 40 Plastic » Plastique 5
. / Feizir » Plastico » ITnacTuk 2x50 (mm)

Earthing Accessories > Accessoires de mise a la terre

» Accesorios de Puesta Tierra » Yacu cTepxkueit 3a3emnenusi / HakoHeUHMKM

- N ;
Ref No: » Réf. No Product » Désignation > Producto » ITpopyx
»Ref.No»Kop:
)
Plastic Inspection Pit > Regard de visite en plastique
F41901 » Plastico Camara de inspeccion » Kosopens, 3a3emnenus
Corrosion Protection Strip > Bande de Protection de
F7360055 Corrosion » Banda para Proteccion contra Corrosion » I[TnacTuanast
\ / AHTUKOPPO3NOHHAA JICHTA
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Air Terminals > Pointes Captrices

»Puntas Franklin>» JToBsiiye HaKOHEYHUKI

Ref No: » Chromium Plated Brass Dimensions (mm)
Réf. No » Laiton chromé > Latén Cromado » Dimensions »
Ref.No» Koy XpOoMHpOBaHHAS CTAJb Jimensiones
: : Pa3zmepbl

4 R F30201 910-250
F30203 916 -200
F30205 16 -250
F30207 916 - 350
F30209 916 - 400
F30211 916 - 500
F30213 . . 916 - 600
F30215 Pt e 816~ 800
F30217 Puntas Franklin » JTositime HakoHeuHUKN 216 -1000
F30219 916 -1500
F30221 916 - 2000
F30223 9 20-200
F30225 9 20-350
F30227 ©20-400
F30229 9 20-500
F30231 ® 20 - 600
F30233 9 20-800
F30235 9 20-1000

. Chromium Plated Steel> Acier chromé » Acero |
Ref No: Cromado » XpoMHpOBaHHasl CTAIb Dia-Length (mm)
F30301 916-200
F30303 916 -400
F30305 916 - 500
F30307 916 - 600
F30309 Air Terminals 916 -800
F303M Pointes Captrices » ©16 -1000
F30313 Puntas Franklin » JToBsiye HaKOHEYHUKY 9 20-200
F30315 9 20-350
F30317 9 20-500
F30319 9 20-600
F30321 9 20-800
F30323 9 20-1000
Chromium Plated Copper > Cuivre chromé» | .

Ref No: Cobre Cromado » XpOME?)OBaHHaH MeNb Dia-Length (mm)
F30401 916-300
F30403 916 -500
£39205 Air Terminals p16-509
F30407 ! . 916 - 800
F30409 Puntas Frankli;lpt:!l}tIenglnge :3:>(OHel{Hl/IKI/l 820-300
F30411 H @ 20 - 500
F30413 9 20-600
F30415 9 20-800
F30417 9 20-1000

\_ /) F30419 9 20-1750
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LIGHTNING PROTECTION & EARTHING SYSTEMS

Air Terminal Fixing Parts > Fixations de Pointes Captrices

» Piezas para fijacion de puntas » Yactu fyist pmKcalyy CTep>KHEBBIX MOJHUENPUEMHUKOB

Ref No: » Copper ggggﬂggz ﬁr::m)
Réf. No » Cuivre » Cobre » Meyb
Ref.No»Kop: : ggﬁgﬁ?
/
F30431 Type plat » S rl?adt ;Iy'?et' I T ot
ype plat > Soporte de Punta tipo plano » Tumn
F30436 - 920
Ref No: Steel» Acier » Acero » Caus Conductor (mm)
1 ' Flat Type
- & f i - F30441 Type plat » Soporte de Punta tipo plano » Tun 016
- F30446 NIeHTBI 920
Ref No: Naval Brass » JL;llton naval > Laton naval> | Conductor (mm)
aTyHb
F30451 Double Side Coupling 216
Couplage bilatéral > Conexion Bilateral »
F30456 JIByXCTOpOHHEE COEeJJMHEHNE 920
. Brass
Ref No: Laiton » Laton» JTaryHb Conductor (mm)
F30461 Double Side Coupling 216
Couplage bilatéral > Conexion Bilateral » 220
F3O466 HBYXCTOPOHHee COCIMHEHUE
. Brass
Ref No: Laiton » Laton » JTaryHb Conductor (mm)
Double Side Coupling with Steel Screw »
F30471 Couplﬁqe bilatéral avec vis en acier » Conexién Biateral | @ 16
contornillo en acero > J1; T
F30476 hami oo ¢ 1020
Copper
Ref No: Cuivre » Cobre» M Conductor (mm)
F30486 Type A > Tipo A» Tun A 220
. Steel > Acier » Acero
Ref No: >>raIII>BaHI/I3I/Ip0BaHHaSI CcTajlb Conductor (mm)
F30491 A Type 016
F30496 Tvm A » T|p0 A »Tun A 20
Ref No: AIuminiug ;}l:)l;lnln;r}l;ﬂunﬂ > Aluminio » Conductor (mm)
F30501 AType 016
F30506 Type A» Tipo A» Tumr A 420

19




Air Terminal Fixing Parts » Fixations de Pointes Captrices

» Piezas para fijacion de puntas » YacTu st prkcanym cTep>KHEBBIX MOJHUETIPUEMHIKOB

20

Ref No: » Copper
Réf. No » Cuivre » Cobre» Meyib
Ref.No» Kop: )
F30511 Flat Type » Type plat » Soporte de
Punta tipo plano » Twun nenTHI
Ref No: Steel>» Acier » Acero » Crann
F30521 Flat Type » Type plat » Soporte de
Punta tipo plano » Tum nerThI
Ref No: Copper » Cuivre » Cobre » Mejin
F30531 Mosque type » Type mosquée > Tipo Mesquita
»Tun MuHapeTta
Ref No: Galvanized Steel> Acier galvanisé » Acero
: Galvanizado » I"aibBaHM3MpPOBaHHAs CTaJlb
F30541 Mosque type » Type mosquée > Tipo
Mesquita > Tum Munapera
Ref No: Brass
Laiton » Laton > JTaryHb
F30551 Mosque type > Type mosquée
» Tipo Mesquita®» Tun MuHapeTa
Ref No: Naval Brass » Laiton naval Dia-Length
> Latén naval» J1 aTyHDL Dia-Longueur > Dia-Longitud
F30561 35 (mm)?
F30564 50 (mm)?
F30567 4 Armed Type 70 (mm)?
F30570 Type a 4 bras » 4 tipo armado 20X 3 (mm)
F30573 »TUIl C YETHIPbMSI KPEIIEHUSIMU 25 X3 (mm)
F30576 30 X3 (mm)
Copper Dia-Length (mm)
Ref No: Cuivre » Cobre» M el Dia-Longueur » Dia-Longitud
F30581 8-16
F30583 Screw Type 8-18
F30585 Type Tirefond > Tipo tornillo 8-20
F30587 | » BUHTOBOI THIT 10-16
F30589 10-18
F30591 10-20
Ref No: Galvanized Steel» Acier galvanisé » Acero | DiaLength (mm)
e o Galvanizado » ['anbBaHn3upoOBanHas cTap | DiarLongueur Dialongiud
F30601 8-16
F30603 Screw Type 8-18
F30605 | Type Tirefond > Tipo tornill 1%'_212
F30607 | » BUHTOBOI1 THIT
F30609 10-18
F30611 10-20



LIGHTNING PROTECTION & EARTHING SYSTEMS

Air Terminal Fixing Masts & Clamps > Mats de Pointes Captrices et Fixations > Abrazaderas y Mastiles para

fijacion de punta » MauThbl 1 3a5KUMBbI 17151 (PUKCALMU CTEPSKHEBBIX MOJIHUETIPUEMHUKOB

Ref No: » Galvanized Steel> Acier galvanisé | Dimensions dnch-mm)
Réf. No » » Acero Galvanizado Dimensions »
Ref.No» Ko: » [ anbBaHU3UPOBAHHAS CTAJb Dimensiones » Pazmepbt
)
4 N
F30621 5/4" -1.00
r— : F30623 5/4"-150
kel F30625 Air Terminal Fixing Masts 15"-1.00
| ! Mats de pointes captrices > Mastiles para
| fijacion de punta > MauTs! 1 3askuMBI 11
:- F30627 CTEPKHEBBIX MOJTHUENPUEMHIKOB 15" -150
F30629 2"-100
F30631 2"-150
Galvanized Steel » Acier galvanisé Dimensions (inch -mm)
Ref No: » Acero Galvanizado Dimensians >
» [aIbBaHM3MPOBAHHAS CTANIb Dimensiones>> Pasiept1
e "'\\
\ ; F30641 5/4"
,/\\ Air Terminal
- Pole Fixing Clamps Flat Type
: » Clips pour mat de pointe captrice type "
F30643 régulier > Abrazadera para fijacion de puntas Tipo 15
plano» Baxkumbr st Pukcanpn MauThl
CrepxxneBoro MonHuenpuéMHuKa
F30645 20"
Galvanized Steel> Acier galvanisé Dimensions (inch -mm)
Ref No: » Acero Galvanizado » "anbBann3upoBanHasi | Dimensions >
CcTah Dimensiones » Pazmepbi
= N
" . . . 5/4"
| F30651 Air Terminal Pole Fixing Clamps /
. Axled Type » Clips pour mat de pointe
b captrice type arceau > Abrazadera para fijacion
__l F30653 de puntas tipo eje » 3askumbr st pukcaryu | 1.5"
Ma4dTbhl CTEP>KHEBOI'O MOJIHUCTIPUEMHUK A
™
- F30655 20"
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Conductors » Conducteurs

» Conductores » ToKOOTBO/BI

Ref No: » Mono Copper Conductor(mm?)

Réf. No » Mono cuivre > Mono-cobre » MOHO Mefib | onoseieur

Ref.No>» Kop: Ceuenme

é F40201 15

F40203 2.5

F40205 4

F40207 Conductors 6

F40209 Conducteurs > Conductores » ToK0OTBOJIbI 10

F40211 16

F40213 25

F40215 35

F40217 50

Stranded Copper » Cuivre multibrins »

Ref No: Trenzado de cobre > MHOroxumbHbIit MefHbII Conductor (mm?

F40301 10

F40303 16

F40305 25

F40307 35

F40309 50
Conductors

F4031 Conducteurs > Conductores » Tok0OTBOJIbI 70

F40313 95

F40315 120

F40317 150

F40319 240

F40321 300

Ref No: A'”'“'“'““g;;ﬁ,";;‘;{;‘;;‘}; Aluminio> Conductor (mm?)
Conductors

F40401 Conducteurs > Conductores » ToKOOTBObI 70

Galvanized Steel > Acier galvanisé
Ref No: » Acero Galvanizado Conductor (mm?)
» ["anbBaHU3UPOBAHHAS CTAIIb

F40501 50
Conductors

F4050 Conducteurs » Conductores » Tokootsojs! |70

.
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LIGHTNING PROTECTION & EARTHING SYSTEMS

Bars > Barres
» Barras » TokoOoTBObI

Ref No: » Refined and Electrolytic Copper » | Conductor(mm)
Réf. No» Cuivre électrolytique et raffiné » Cobre | Sonducteur
Ref.No>» Koyt elgctroh’tico y refinado » O‘II/II\II/}GHHEISI Cevennie |
Ve ~ JIEKTpoauTruyeckas Mejb
F40601 20X2
F40602 30X2
F40603 25X3
F40604 Flat Conductors 30X2
Conducteurs plats » Conductores Planos »
ToxkooTBop / mMHa
F40605 30X3
F40607 30X5
F40609 40X4
F4061 40 X5
F40613 *Please specify if you need tin plated copper. 50X5

» Veuillez indiquer si vous avez besoin en cuivre étamé.
» Por favor especificar si es necesario cobre plateado estafiado.
F40615 »[Toxanyiicta, chopmyaupyiite Ecim Bam 100 X10
HY2KHO JTy>KE€Hast MEJlb.

Hot Dip Galvanized » Galvanisé a chaud » | Dimensions (mm)

Ref No: Galvanizado en Caliente » 'anbBanM3MpoBaHHast [I)Dlrlrr]g?s%sngrf 1;;3Mep1,1
F40701 20X3
F40703 25X3
Flat Conductors 30X3
F40705 Conducteurs plats » Conductores Planos >
ToxkooTBop /mmHa
F40706 30X3.5
F40707 40X3
F40709 40x4
N _/ F407MN S0X5
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Cable Lugs > Cosses de Cable

» Terminales de Cable » Hakoreunuku st Kabest

N

/

séeffﬁfi» Tin Plated Copper Conductor(mm?)
Ref. No» Kojt: Cuivre étamé > Cobre estafiado » Menb g)gqggﬂr?
y

F40801 6
F40803 10
F40805 16
F40807 , 25
F408i11 » Conectores de compresién (Terminales de Cable) | 50
F40813 » HakoHeYHUKY 17151 KaOest 70
F40815 95
F40817 120
F40819 150
F40821 185
F40823 240

Earth Bars > Barres de Terre
» Barra de Tierra » CTepskeHb 3a3eMIICHUSI

24

Ref No: » Tin Plated Copper Dimensions (mm)
Réf. No » Cuivre étamé » Cobre estafiado» Mei | Dimensions >
Ref.No>» Kop: Pasmepbl )

) F40841 25 X3 X500
F40851 Equipotential Earth Bars 30 X3 X500
F40861 Barres équipotentielles > Barradetierras | 40 x 4 X 300
W equipotenciales » DkBunoreHIATLHEIE 50 X 5 X 500
F40881 LIMWHBI 3a3€MJICHUS 60 X 5 X 500

7] RetNo | e e o i i [ B
F4090] 30X3 X300
F4091 20X3 X200
F40921 Equipotential Earth Bars 20 X 5 X 200
F40931 Barres équipotentielles » Barra de tierras 25 X 3 X 500
F40941 equipotenciales » DKBHUIOTEHIALHBIE 30X 3 X500
F40951 LIMWHBI 3a3€MJICHUS 30 X 5 X 300
F40961 30 X10 X 500

/) Fa09T 40X 5 X 300



LIGHTNING PROTECTION & EARTHING SYSTEMS

Earth Bars > Barres de Terre

» Barrade Tierra » [IIunbl 3a3emMieHus

Ref No: » Dimensions (mm)
Réf. No» Copper » Cuivre » Cobre » Mepp Dimensions »
Ref.No»Kop: Dimenciones » Pa3mep|j
4 N
F40981 Neutral Earth Bars 15X15
P F40986 Barres !leutres > Barras neutras » 15X 2.0
P E— HeiitpanbHbie 1mnHbI
P F40991 15X 3.0
Ref No: Copper > Cuivre » Cobre » Mejin Dimensions (mm)
F4100t1 W Automation Bars Pin Type 15 X 1.5
F41006 Barres d"automatisation W > Barras de Pin Type 15 X 2.0
— | automacion W » lIunbl W aBTOMaTH3ALMK
g F41011 Fork Type 15 X 1.5
\_ Y, F41016 Fork Type 15 X 2.0

Earthing Rods > Piquets de Terre

» Barras de Puesta Tierra » DnekTpoppl 3a3eMIIeHHsT

Ref No: » Copper Rod (mm) Length(m)
Réf. No > Cuivre » Cobre»Mens | >0 %% |1 ongueur »
Ref.No> Kop: unia > ETCPREP | ongitud » Muea J
e _ N
b F41101 016 1.00
F41106 916 1.50
F41111 918 1.00
F41116 918 1.50
Fan21 Electrodes » Piquets » 220 1.00
— | Electrodos» DnexTpoyipl
F41126 SR %20 150
F41131 020 1.75
| FAN34 920 3.00
FA137 020 3.50
F41141 o 30 1.50
F41146 30 1.75
z F41151 0 40 1.50
\ _/ F41156 % 40 175

25



Earthing Rods > Piquets de Terre > Barras de Puesta Tierra » Dniek Tpojibl 3a3eMJIeHusI

Ref No: » Elc. Copper Plated Steel » Acier | Rod (mm) Lengthm)
Réf. No » cuivré par électrolyse » Acerocromo | Section > Dia. Longueur »
Ref. No» Kon;: plateado » Crasb ¢ nokpbituem mMem | Punta » Crepskenn LOH(]itUd % ,U,JII/IHEIJ
F41201 014 1.00
F41316 Electrodes » iguets > oie 126
F41221 Electrodos » DiekTpoyipI 018 1.00
IE2112223€1, 3a3eMJIEHNs] :218 }88
F41236 020 150
Ref No: Y000 armapatso s> Crepen | Rod@m | Lengtham
3a3eMJICHMs, CTAllb nOKph]Tilﬂ MEJIbHO

F41241 016 1.00
Fﬂzz‘:':-ﬁ Electrodes » Piquets » g }g }88
F41256 Electrodos » ek TposbI 218 150
F 211 22 6641 3a3eMJIEHUs] g 58 }gg
F41267 020 175
F41270 220 3.00
F41273 920 3.50
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Ref No: » Copper Plate Bimensions (o
Réf. No > Plague en cuivre » Plancha de cobre Doy
Ref.No> Kop: » MeJIHbIE IMHBI Pasmepsr §
F41301 70x70-1.00
F41303 . 70x70-1.50
F41305 Earthing Plates 70x70-2.00
F41307 Plaques de Terre » Plancha de tierra >» Illutbi 70x70 - 3.00
F41309 3a3eMJICHUS 70x70-4.00
F41311 100x50 - 2.00
F41313 100x100 - 2.00
F41315 100x100 - 2.50
F41317 100x100 - 3.00
F41319 100x100 - 4.00
F41321 100x100 - 5.00
Ref No: Electrogalvanized » Electrogalvanisé > Electrogalvanizado | Bimensions (mm)
» OUMHKOBaHHasl »Pasviephl
F41331 Earthing Plates » Plagues de Terre » Plancha de tierra» 100x50 -1.00
F41333 IuHbI 3a3eMIeHNs 100x50-1.50
o Ref No: Hot Dip Galvanized » Galvanisé a Chaud » Galvanizadoen | pimensions mm)
(i caliente » C ropstueit OLMHKOBKOI »Pasviepbl
! F41335 . » 100x50 - 2.00
Earthing Plates » de Terre » Planchadefi
F41337 arthing Fa :‘;‘H”:':?‘;fgemﬁm ancadeter 100x50 - 2.50
F41339 100x50 - 3.00
Ref No: Copper Grid » Grille en g:i:z» Malla de cobre » Mepyrast | Dimensions (mm)
» Pa3mepbl
F41341 Earthing Grids » Grilles de Terre » Malla de tierra 100x50 - 2.00
F41343 » [lIuHbl 3a3emiieHust 100x100 - 2.00



LIGHTNING PROTECTION & EARTHING SYSTEMS

Earthing Electrodes > Electrodes de Terre

» Conductores de Puesta Tierra > IIIuabl 3a3eMiIeHAS
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Ref No: » Hot Dip Galvanized Steel » Acier Dimensions (mm-cm)
Réf. No » galvanisé a chaud » Galvanizado en caliente » | Dimensions »
Ref.No»Kopn: T'opsiueouHKOBaHHAs CTaNb Dimensiones >>Pa3Mepby
F41401 40x4 - 30
F41405 . 65x6-100
F41407 Angled Iron Earthing Electrodes 65x6 - 150
F41409 Equerres électrodes > Electrodo de puesta tierra 65x6 - 175
F41413 » DNeKTpojibl CTallbHbIE, | - 00pa3HOi 70x7 - 100
F41415 (hopmel 70x7 -150
F41417 70x7 -200
F41419 70x7 - 250
F41421 70x7 -300
. Galvanized Steel> Acier galvanisé Dimensions (mm-cm)
Ref No: » Acero Galvanizado » I"abBaHN3UPOBAHHAST CTAIIb 5‘,523{]2}?,,’,‘5 » Dimensiones
F41431 . . . 5/4"-2.00
F41433 Galvanized Pipe Earthing Rods 5/4" - 3.00
F41435 Tubes de terre galvanisés > Barra de 15"-2.00
F41437 puesta tierra galvanizada > OHKOBaHHbBIE 15"-3.00
F41439 QIIEKTPO/IbI 3a3EMJICHUS 2'"-2.00
F41441 2"-3.00

Earthing Rod Accessories > Accessoires de Piquets de Terre

» Accesorios de Puesta Tierra » YacTu anekTponoB 3a3emieHust / HakoHeuHnkn

Ref No: » Steel Diameter (mm)
Réf. No » Acier » Acero» Ctanb Diametre » Di&
Ref.No>» KOH: metrO » MuameTp J
F41451 816
F41453 Rod Driving Studs » 218
F41455 Bouterolle d'enfoncement > Tornillo de Conexion 020
F41457 » HakoHeYHHKI 022
F41461 040
F41471 216
F41473 Rod Coupling Dowels 218
F41475 > Goujon d"accouplement > Tornillo bilateral 220
Fa1477 » CoeTUHSIFOIIE IIIMAJILKA 022
F41481 © 40
F41491 216
F41493 Rod Spikes 218
F41495 » Pointe d'enfoncement > Tornillo en punta 620
F41497 » HakoHeYHNKI 622
F41501 40




Earthing Electrode Clamps > Raccords d'Electrodes de Terre

» Grapas para Puesta Tierra » 3askuMbl J171s1 2JIEKTPOJIOB 3a3eMJICHHST
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Copper » Cuivre » Cobre  [Rod Dia(mm) | Conductor (mm?)
Dia. Piquet »Dia. |Conducteur »
»Menpb Punta » Crepxens | Conductor >
MameTp Ceuenue
F41601 016 1x50
F41606 218 1x50
F41611 “C" Type » Type “C"> ® 20 1x25
F41615 Tipo“C" »Tun “C” ® 20 1x50
F41619 ® 20 1x70
F41623 ® 20 1x95
Ref No: Brass » Laiton » Laton » HaTyHb Conductor » Conducteur » Conductor »
. Ceuenne
F41701 1x25
F41703 1x35
F41705 “A" Type » Type “A">» 1x 50
F41707 Tipo™A" > Tun “A” 1x70
F41709 1x95
F41711 1x240
F41713 30x3
Ref No: Brass » Laiton > Laton» Jlaryus | Rod Diamm) | Conductor mma
F41721 - f— 220 16-95
» »
F41724 UTiTOY.ﬂi ;de{}l 220 50-120
F41727 P 820 70-185
. Galvanized Steel>» Acier galvanisé » Acero ia (mm .
Ref No Galvanizado » I"asibBaHM3MPOBAHHAS CTAITb RodDiawm | Conductor (mre?)
F41731 “U" Type » Type “U" » 220 16-95
F41734 Tipo“U™ Tun “U” 220 50-120
Ref No: Brass » Laiton » Laton > JTaryss | Rod Diamm) | Conductor mma
F41741 216 16-50
MG" Type >> Tvm MG" >>
Fa1744 Tipo“G" » Tum “G” 018 16-70
Fa1747 220 16-95
Ref No: Copper > Cuivre » Cobre Rod Dia mm | Conductor mms
»Menb
F41751 218 1x25
F41753 “H" Type » Type “H" » 218 1x50
F41761 Tipo “H"» Twm “H” ® 20 1x25
F41763 ® 20 1x50
F41765 © 20 1x70
F41767 ® 20 1x95




LIGHTNING PROTECTION & EARTHING SYSTEMS

Earthing Electrode Clamps > Raccords d'Electrodes de Terre

» Grapas para Puesta Tierra » 3askuMbl /7151 3JIEKTPOJIOB 3a3eMJICHHUSI

o Rod Dia (mm) Conductor
Copper » Cuivre » Cobre | 72500 0 | Conducteur »

»Menb Punta » luamerp | Conductor >
S7EKTPOjIa CeyeHune )
Fa1771 916-18 2x50
Fa1773 916-18 2x70
F41775 “J" Type » Type “J™» $16-18 25x3
Fa1777 Tipo"J" »Tun “J” 916-18 30x3
F41779 916-18 30x5
F41791 920 2x35
F41793 920 2x50
F41795 920 2x70
F41797 920 25x3
F41799 220 30x3
F41801 220 40x4
F41803 220 50x5
Ref Noi | SohmaedSts ki | Diaim | Conductor
F41811 %20 30x3
F41814 “J" Type » Type “J™> 920 40x 4
F41817 Tipo"J" »Tun *J” %20 2x50
Ref No: Copper » Cuivre » Cobre | poq g mm |Conductor
»Menb

F41821 220 25x3
F41823 220 30x3
Fa1 88 ;; 220 1x50
F41 20 1x70
F41835 M TyperTie M | 050 1x95
F41841 Tipo“M" » Tum “M 20 2 %50
F41843 920 2x70
F41845 220 2x95
F41847 920 2x120
Ref No: s . | Rod Diaem | Conductor
F41861 © 20 25x3
F41863 - . 220 30x3
F41871 o e |920 1x50
F41873 © 20 1x70
F41875 © 20 1x95
F41881 %20 2x50
F41883 920 2x70
F41885 920 2x95
F41887 920 2x120
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Brass Earth Points > Points de Terre en Laiton

» Puntos de contacto en Latdn » Hakoneurmku 3a3emieHnst, U3 JaTyHu

Ref No: » Brass » Laiton Screw mm | Lenghtmm)

Réf. No » » Latén» JTaryHb Vis »Tornillo | Longueur »

Ref.No» Koy: »BunT Longitud » Tyiuna y
Earth Points Four Holes > Points de

F41911 terre a quatre trous » Puntos de contacto4 | M8 X 14 75

cavidades »HakoHe4YHMKM 3a3eMIIeHHMsT
C YETBHIPLMSI OTBEPCTUSIMU

Expansion Jointing Clamps > Joints d'Expansion

» Grapas de extension y articulacion » CoequnuTeIBLHBIE CKOOBI
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Ref No: » Flexible Copper Biimensions (mm/cm)
Réf. No > Tresse souple en cuivre » Cobre trenzado » F13 | preroions
Ref.No» Kop: rUGKO# MejI Pa3Mmepbl )
F41921 Expansion Jointing Clamps 25X3-50
F41924 Joints d'expansion » Grapas de extensiony |25 X 5-50
F41927 articulacion » CoepauTeNbHbIE CKOOBI |30 X 3 - 50
Flexible Tinned Copper Biimengions (mm/cm)
Ref No Tresse souple en cuivre étamé > Cobre estaiado | pimraorons,
» 13 ruOKoi JIy>KEHOU MEIN Pazmepbl
F41931 Expansion Jointing Clamps 25X3-50
F41934 Joints d'expansion » Grapas de extensiony |25 X 5-50
F41937 articulacion » CoepunuresibHble CKOObI |30 X 3 - 50
Galvanized Steel> Acier galvanisé Biinr?gnms (mm/em)
o H »
Ref No: » Acero Galvanizado » Dimensiones
lanbBaHM3MpOBaHHAS CTANb Pasmepbl
F41941 Expansion Jointing Clamps 30X3-30
F41944 Joints d'expansion » Grapas de extensiony |30 X 3 -50
F41947 articulacion » CoeHuTenbHbIE CKOOBI 30X3-75
. Dimensions (mm/cm)
Ref No: Copper » Cuivre » Cobre » Dimensions »
. Menb Dimensiones »
Pazmepsbl
F41951 Expansion Jointing Clamps 30X3-30
F41954 Joints d"expansion > Grapas de extensiony 30X3-50
F21957 articulacion » CoeguHuTeIBLHBIE CKOOBI 30X3-75




LIGHTNING PROTECTION & EARTHING SYSTEMS

Clawcoupling Clamps » Raccords a griffes

» Grapa tipo peine » W-oGpa3Hble 3a3KuMbI

Ref No: » Clawcoupling Clamps Conguctor (mm?)
Reéf.No>» Raccords a griffes »Grapatipopeine | (oosereur”
Ref.No>Kon: » W-00pa3Hble 3aKUMbI Ceuenvie )
F41961 No.1 10
F41963 No. 2 16
F41965 No.3 25
F41967 No. 4 35
F41969 No.5 50
F41971 No. 6 70
F41973 No.7 95
F41975 No.8 120
C Clamps > Cosses en € > Grapa C »“C” 3ask1MbI
4 N Ref No: » Electrolytic Copper Conductor (mm?)
Réf. No » Cuivre lectrolytique » Cobre Electrolfco » | Sonducteur>
Ref.No> Kop: Mejib 2J1EKTPOIUTHYECKAs] Ceuenrie )
F41981 Pressed Type “C" 35-35
F41983 Type “C" & serrer » Grapa Tipo “C" » 50-50
F41985 | IIpecosannbiit Tun “C” 70-70
\_ ) Fa1987 95-95
U Clamps > Colliers U » Grapa U>» “U” 3a3kuMbI
4 "\ RefNo:» Brass » Laiton » Latn » Jlatynn Conductor (mm?)
Réf. No » gogdl.tjcteur »
. onauctor »
Ref. NO » KOII Ceuenue )
F41991 6
F41993 10
F41995 16
o loaa | "u" Type Clamps » Coles de Type “U" o
F42001 | Grapa Tipo “U"» Baxkumbl “U” Trna 50
F42003 70
F42005 95
F42007 120
F42009 150
- / F4201 185
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Quick Connector > Raccord Rapide

» Grapa Conexion De Conductores » 3akumbl

é - A h
=2
A
o T
_j:?._
- ﬂ"- s
N ‘%

Ref No: » Material » Matiére > Material » Jnt. Conductor(mm?)
RéE. No » . ) Conducteur Jnt. » Conductor

MdTepI/Idﬂ Jnt. » O6beurenHbIT
Ref.No>» Kop:

TIPOBOJTHUK
F42021 Copper > Cuivre » Cobre » Meyb 50-70
Aluminium > Aluminium > Aluminio »

F42024 ATTFOMMHMIT 50-70
F42027 Al - Cu»Al-Cu >1>\2|e-;1 (iij » AFOMUAHUIL- 50-70
F42030 Galvanized Steel > Acier galvanisé » Acero 50-70

Galvanizado » I'anibBaHU3MPOBAHHASI CTAITD

Triangle Tee Clamp > Raccord Triange en Té

» Grapa en Triangulo » TpexcTopOHHKE 3a5KUMbI

Ref No: » Material > Matiere » Material » Jnt. Conductor(mm?) Con-
Réf. No » ducteur Jnt.» Conductor Jnt. »
Ref. NO ) KO,[[Z MaTepHaH OObeIMHEHHBII TIPOBOJIHIK
Aluminium > Aluminium > Aluminio »

F42041 ATTOMARMIA 50
F42046 Brass » Laiton » Laton » JlaTynb 50
F42051 Copper » Cuivre » Cobre » Mejin 50

F42061 Copper » Cuivre » Cobre » Mejib 70

Jointing Clamps > Tubes de Raccordement > Grapas Para Conexion de Conductores »

COCI[I/IHI/ITCHLHLIC 3aKMMBbI TPYG‘-IaTI/ICbI
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Ref No:>» Material »» Matiére » Material » Jnt. Conductor(mm?) Con-
Réf. No » . ) ducteur Jnt. » Conductor Jnt. »
Ref No>» KOHZ MdTepI/Idﬂ OO be/IMHEHHBII TPOBOJIHKK
F42071 Copper » Cuivre » Cobre » Mejn 50-50
F42081 AIuminiuerigl:dn;i:i;nﬁ? > Aluminio » 50-50
F42091 35-35
Brass » Laiton » Laton» JlaryHb
F42093 35-50




LIGHTNING PROTECTION & EARTHING SYSTEMS

Jointing Clamps > Tubes de Raccordement

» Grapas Para Conexion de Conductores » CoemuuTeTbHBIE 3a3KUMbI TPYOUAThIE

Ref No: » Material » Matiére » Material » Jnt. Conductor(mm) Con-
Réf. No » Marepman guec:::; int. »Conductor Jnt. »
Ref.No»Ko: )
F42095 Brass » Laiton » Laton» Jlarynn 50-50

F42097 50-70

F42099 70-70

F42101 70-95

F42103 95-95

Ref No: Brass » Laiton » Laton» Jlarynn Jnt. Conductor mm)
F42111 25

Fazii4 Straight Type » Raccord linéaire> Tipo 35

F42117 Linear » I[TpsiMoit Tumn 50

F42120 70

F42123 95

F42131 25

F42134 "T" Type » Raccord en T> Tipo T 35

F42137 »Tun “T” 50

F42140 70

F42143 95

F42151 25

Fazi54 | “X"" Type » Raccord en X » Tipo 3
F42157 | “X" »Kpecroobpazublit Tun 50

F42160 70

F42163 95

Ref No: Copper > Cuivre » Cobre » Mejin Jnt. Conductormm)
F42171 25

Fa2174 | Straight Type » Raccord linéaire> Tipo 35

F42177 Linear » ITpsimoit T 50

F42180 70

F42183 95

Ref No: Copper » Cuivre » Cobre » Mejin Jnt. Conductor mm»
F42191 25
—F42194 "T" Type » Raccord en T > Tipo ' T" 35

F42197 T “T° 50

F42200 70

F42203 95

F42211 25

Faz2i14a “X" Type » Raccord en X » Tipo 35
F—42217 “X" »KpecToobpasHbiii THIT 50

F42220 70

F42223 95
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Square Type Jointing Clamps > Plaques de Raccordement de Type Carré

» Grapas Cuadradas Para Conexion de Conductores » CoeiuHuTeNIbHBIE 3a3KMMBI TPYOUYaThIC

34

Ref No: » Copper » Cuivre » Cobre » Mepb Jnt. Conductor(mm?)
Réf. No » Conducteur Jnt.
Ref. No» Koyt: » Conductor Jnt. » Ceuenne
F42231 ; 25-25
F42236 Square “T" Type » Raccord carréen | 35-50
F42241 T» Cuadrada tipo “T">» Tum “T” 50-50
F42246 50-70
F42251 70-70
F42256 70-95
F42261 95-95

. Galvanized Steel> Acier galvanisé
Ref No: » Acero Gaﬁ/a\:l?zgéﬁi Fani?zaﬂniﬁ;g?sa:::eﬂ CTAJb Jnt. Conductor e
F42271 25-25
F42276 Square “T" Type » Raccord carréen | 35 - 50
F42281 T » Cuadrada tipo “T"» Tum “T” 50-50
F42286 50-70
F42291 70-70
F42296 70-95
F42301 95-95
Ref No: Copper » Cuivre » Cobre » Mefip Jnt. Conductor mm
F42311 25-25
F42316 Square “X" Type 35-50
:::222;22 ; > Raccord carré en X » Cuaijrada tipo“X" gg ) ?8
F42331 »KpecTooOpazHblit TUI 70-70
F42336 70-95
F42341 95-95
F42351 120-120

. Galvanized Steel> Acier galvanisé
Ref No: » Acero Galva\rlﬂzatlig » FaanaHMg::)ga::i cTasb Jnt. Conductor mm
F42361 25-25
F42366 35-35
s Squre e 550

» Raccord carré en X > Cuadrada tipo “X" )

Faz386 »KpecTooOpa3Hblil TUII 50-70
F42391 70-70
F42396 70-95
F42401 95-95
Ref No: Copper > Cuivre » Cobre » Mejip Jnt. Conductor mm
F42411 20x3 -20x3
F4z421 Square Type Tape to Tape 25x3-25x3
F42426 » Raccord carmé plat  plat » Cuadrada | 25X3 - 30x3
Ej‘zzjr?; plana » Tum nosoca K mosoce ggig : ‘Zg))g
F42441 40x3 - 40x3
F42446 40x3 - 50x5



LIGHTNING PROTECTION & EARTHING SYSTEMS

Square Type Jointing Clamps > Plaques de Raccordement de Type Carré

Grapa Cuadrada Para Conexién de Conductores » CoetiHHATETBHBIE 3a3KMMbBI TPYOUaThIE

Ref No: » Galvanized Steel» Acier galvanisé | Jnt. Conductor(mm - mm)
Réf. No » » Acero Galvanizado> Conccteur
Ref.No> Kon: [anbBaHU3MPOBAHHAS CTAID Lonductor it » Cerrere
e N F42451 25x3 - 25x3
F42456 Square Type Tape to Tape 25x3 - 30x3
& F42461 » Raccord carré plat a plat > Cuadrada | 30x3 - 30x3
: F42466 plana » Tun nosoca K moJioce 30x3 - 40x3
F42471 40x3 - 40x3
- F42477 40x3 - 50x5
Ref No: Copper » Cuivre » Cobre » Mejn Jnt. Conductor (mm-mm?)
F42481 20x3-35
F42486 20x3-50
F42491 Square Type Tape to Round 25x3 - 50
F42494 » Raccord carré plat a rond 25x3-70
F42497 » Cuadrada plano a arco» Tum mosnoca K | 25%3 - 95
F42511 Kpyrjiomy TOKOOTBOAY 30x3-50
F42514 30x3-70
F42517 30x3-95
F42521 40x4 -50
Galvanized Steel » Acier galvanisé
Ref No: » Acero Galvanizado » Jnt. Conductor (mm-mrm?)
I"anbBaHM3MpPOBaHHAs CTANb
F42531 25x3-25
Fa2536 Square Type Tape to Round 25x3-50
F42541 > Raccord carré plat 3 rond 30x3-50
Fazsa4 » Cuadradaplanoaarco» T 30x3-70
F42547 P MINONOCAK | 30x3-95
F42551 KPYTJIOMY TOKOOTBOJY 40x4 - 50
F42556 40x4-70
Galvanized Steel> Acier galvanisé
Ref No: » Acero Galvanizado > Jnt. Conductor (mm-mm)
I"asnbBaHM3MpPOBaHHAS CTAb
F42561 30x3-06
F42563 30x3-08
Fa2565 Square Type Rod to Tape » 30x3-010
Fa2567 Raccord carré piquet a plat > Cuadrada 30x3-012
Fa2569 lanoaarco >':”T“nn CTEepsKeHb K 30x3-014
F42571 P e 30x3-016
F42573 30x3-018
F42575 30x3-0 20
F42577 30x3-0 22
\_ _/  F42579 30x3-0 26
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Forweld Exothermic Welding Moulds > Moules de Soudure Exothermigue Forweld

» Moldes de soldadura exotérmica FORWELD » D30Tepmuueckasi cBapka

Ref No: > Réf. No » Forweld » Forweld » Forweld » Forweld
Ref.No»Kopn: )
F50201 Type A"
F50205 Type “C"
F50207 Type “D"
Please specify the connection type.
>Veuillez indiquer le type de connexion.

»Por favor especificar el tipo de conexion.
MTIosKaTyICTA, YKAXKITE THI TIOAKITFOUCHIS.

Ref No: » Réf. No Forweld » Forweld » Forweld» Forweld

» Ref.No» Kop: )
F50251 FWP-32

F50253 FWP-45

F50255 FWP - 65

F50257 FWP-90

F50259 FWP-115

F50261 FWP-150

F50263 FWP-200

F50265 FWP - 250

Forweld Handle Clamps > Pinces Forweld > Pinzas Forweld > II{umier

MY Ref No: » Réf. No Forweld » Forweld » Forweld» Forweld
L » Ref.No» Kop: y

F50301 FHC-L

F50306 FHC-S

Forweld Mould Cleaning Scrapers > Grattoirs de moule Forweld

» Raspador para limpieza de Molde Forweld » YucTsiiue cpepctsa

Ref No: » Réf. No » Forweld » Forweld » Forweld » Forweld

Ref.No» Kop: )
F50401 FS-S

F50406 FS-M

Forweld Accessories > Accessoires Forweld > Accesorios Forweld » Akceccyapbl

Ref No:» Re.f. No» Forweld > Forweld > Forweld » Forweld
S : Ref.No»Ko: J
o/ Flint Gun » Allumeur » Encendedor Flint
F50501
>>erMHeBa$| 3a’Kurajaka
m‘ Mould Cleaning Brush > Brosse de Moule
F50601 > Cepillo Para Molde » IleTka




LIGHTNING PROTECTION & EARTHING SYSTEMS

Wall Mounted Metal Enclosures For External Use
Coffrets Muraux Métalliques Pour Usage Externe >> Tablero De Metal Para Fijacion A Pared; para Uso Externo >>
[IyTb1 MeTaTTIMYECK e C YITIOTHEHUEM [T HAPYYKHOTO MOHTAXKA

Metal Enclosures > Coffrets Métalliques
» Tablero En Metal » Merammyeckue myrel

Ref No: » Réf. No »

Dimensions LXHXD mm) > Dimensions

Pack » Paquet

Ref.No» Ko: Dimensiones » "'aGaputHbie pa3meps! | Paquete > YHaKOBKEB
FR 2025 200 x 250 x135 1
4 "\ FR 2030 200 x 300 x 135 1
o ||'ﬂ FR 2530 250 x 300 x150 1
E:_!_l FR_3035 300 x 350 x 150 1
- FR 3040 300 x400x150 1
) FR 3545 350 x 450 x 150 1
FR 4050 400 x 500 x 175 1
FR 4060 400 x 600 x 175 1
FR 5060 500 x 600 x 175 1
' FR 5070 500 x 700 x 200 1
FR 6070 600 x 700 x 200 1
__) FR 6080 600 x 800 x 200 1
\_ — _/ FR 6090 600 x 900 x 200 1
1118 ‘ FR 60100 600 x1000 x 200 1
Ref No: > Réf. No>» | Dimensions LxHXD m) > Dimensions | Pack > Paquet
Ref.No>» Koyt Dimensiones » 'aGapuTHbie pazmeps! | Paguete» yr[aKOBKEB
FR 2025E 200 x 250 x 160 1
e ™ FR _2030E 200 x 300 x 160 1
FR 2530E 250 x 300 x160 1
FR 3035E 300 x 350 x 160 1
FR 3040E 300 x 400 x175 1
FR 3040D 300 x400x 225 1
FR 3545E 350 x450 x 175 1
FR 3545D 350 x 450 x 225 1
FR 4050E 400 x 500 x175 1
FR 4050D 400 x 500 x 225 1
FR 4060E 400 x 600 x 200 1
FR 4060D 400 x 600 x 250 1
FR 5060E 500 x 600 x 200 1
FR 5060D 500 x 600 x 250 1
FR 5070E 500 x 700 x 200 1
FR 5070D 500 x700 x 250 1
FR 6070E 600 x 700 x 200 1
FR 6070D 600 x 700 x 250 1
FR 6080E 600 x 800 x 225 1
FR 6080D 600 x800x 275 1
FR 6090E 600 x900 x 225 1
FR _6090D 600 x 900 x 275 1
FR 60100E 600 x1000 x 225 1
FR 60100D 600 x1000 x 275 1
FR 70100E 700 x1000 x 250 1
FR 70100D 700 x1000 x 300 1
FR 80100E 800 x 1000 x 250 1
FR 80100D 800 x1000 x 350 1



Wall Mounted Metal Enclosures For External Use
Coffrets Muraux Métalliques Pour Usage Externe >> Tablero De Metal Para Fijacion A Pared. Para Uso Externo
>> [1IuTb1 METATTIMYECKHE C YIUIOTHEHHUEM [ HAPYKHOTO MOHTAXKA

For Wall Installation > Pour Installation Murale

» Para Fijacion A Pared » HacTeHHble 1UThI

Ref No: » Réf. No » Dimensions LXHXD mm) Pack » Paquet
Ref.No» Kop: Dimensions > Dimensiones » Pasmepnr | Paquete» YHaKOBK'cy
FR130 300 x 400 x 180 1

FR 131 400 x 500 x 200 1

FR132 400 x 600 x 200 1

FR133 500 x 700 x 200 1

FR134 600 x 800 x 200 1

FR135 600 x 100 x 250 1

Plexiglass For Wall Installation > Plexiglas Pour Installation Murale

» \lentana En Plexiglass Para Fiajacion A Pared » HacTeHHbIe IIMTHI U3 MIEKCUTIIACA

Ref No: » Réf. No » Dimensions LXHXD mm) Pack » Paquet
Ref.No» Kop: Dimensions > Dimensiones » Pasmepnr | Paquete» YHaKOBsz
FR 140 300 x 400 x 180 1

FR141 400 x 500 x 200 1

FR142 400 x 600 x 200 1

FR 143 500 x 700 x 200 1

FR144 600 x 800 x 200 1

FR145 600 x 100 x 250 1

For Floor Installation > Pour Installation au Sol

» Para Fijacion Al Suelo. » HamoibHbIE HIUATEI

Ref No: » Réf. No » Dimensions LXHXD (mm) Pack » Paquet
Ref.No»Kop: Dimensions > Dimensiones » Pazmepsr | Paquete » YHaKOBKEy
CP156 500 x1000 x 250
FR 157 500 x1000 x 300
FR 158 600 x 800 x 250
FR 159 600 x1000 x 300
FR 160 600 x1000 x 400
FR 161 600 x1800 x 500
FR 162 600 x 2000 x 500
FR 163 700 x1000 x 400
FR 164 700 x1500 x 400
FR 165 700 x1800 x 500

= FR 166 700 x 2000 x 500
FR 167 800 x 1000 x 300

Y FR 169 800 x 1000 x 400

P FR 170 800 x1500 x 400
FR 171 800 x 1800 x 500
FR 172 800 x 2000 x 500
FR 126 400 x 1100 x 250

\_ /

3pcs. 2P+E220V 16A Monophase Socket - 4pcs. 3P+N+E 380V 32A Triphase Socket > 3pcs. 2P+E220V 16A Entrée monophasée - 4pcs. 3P+N+E 380V 32A Entrée
triphasée » 3pcs. 2P+E220V 16A Enchufe Monofésico - 4pcs. 3P+N+E 380V 32A Enchufe Trifésico- 3msi ojHodastbiMu Beoganmin (2P+E220V 16A) - 4si tpexdasHbIMi BBOjaMu
(3P+N+E380V 32A)
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LIGHTNING PROTECTION & EARTHING SYSTEMS

Junction Boxes - Blank Covers with Cable Gland
Boitiers de Jonction - Couvercles Opaques Avec Entrées Coniques
> Cajas De Derivacion - Tapa Lisa Con Conos. >> KopoOku ¢ CatbHIKOM

Junction Boxes >> Boitiers de Jonction

» Cajas De Dervacion » Kopo6ku

Ref No: » Réf. No » Dimensions LXHXD (mm) Pack » Paguet
\ Ref.No» Ko: Dimensions > Dimensiones » Pasmepnr | Paquete » YHaKOBKa
% FR 1036 @70x40 60
FR 1037 @ 85x45 40
FR 1038 80x80x40 40

Junction Boxes > Boitiers de Jonction
» Cajas De Derivacion » KopoOku

Ref No: » Réf. No » Dimensions LXHXD (mm) Pack > Paquet

Ref.No»Kop: Dimensions > Dimensiones » Pazmepsr | Paquete » YHaKOBKa
N FR 1039 80 x120 x50 22

FR 1040 100 x 100 x 50 18

FR 1051 150 x 110 x 70 9

FR 1052 190 x 145 x 80 10

FR 1053 250 x 200 x 90 12

FR 1054 310x230x130 6

Junction Boxes - Deeper > Boitiers de Jonction - Profond
» Cajas De Derivacion - Profundo » Kopo6Ku ¢ calbHUKOM € T1yGOKOM KPBIIIKOi

39

Ref No: » Réf. No » Dimensions LXHXD (mm) Pack » Paquet
Ref.No» Kop: Dimensions > Dimensiones » Pasmepnr | Paquete » YHaKOBK@
FR 1359 80x120x120 35

FR 1360 100 x 100 x 120 36

FR 1361 150 x 110 x 140 16

FR 1362 190 x 145 x 140 10

FR 1363 250 x 200 x 160 6

FR 1364 310x230x180 6



Junction Boxes - Blank Covers with Knock Outs
>> Boitiers de Jonction - Couvercles Opaques Avec Entrées Prédécoupées >>
Cajas De Derivacion Tapa Lisa Sin Conos >> KopoOku ¢ canbHIKOM

Junction Boxes >> Boitiers de Jonction

» Cajas De Derivacion >» KopoOku

Ref No: » Réf. No » Dimensions LXHXD mm) Pack » Paguet
Ref.No»Kon: Dimensions > Dimensiones » Pazmepnr | Paquete » YHaKOBK@
FR 1236 @70x40 60

FR 1237 @ 85x45 40

FR 1238 80x80x40 40

Junction Boxes > Boitiers de Jonction
» Cajas De Derivacion >» KopoOku

Ref No: > Réf. No » Dimensions LxHXD @mm) Pack » Paquet
Ref.No» Ko Dimensions > Dimensiones » Pazmepnr | Paquete » YHaKOBKa
FR 1239 80x120x 50 22

FR 1240 100 x100 x 50 18
FR1251 150x110x 70 9

FR 1252 190 x145 x 80 10

FR 1253 250x 200 x 90 12

FR 1254 310x230x130 6

Junction Boxes - Deeper > Boitiers de Jonction - Profond

» Cajas De Derivacion - Profundo » KopoGku ¢ calibHUKOM C TIIyOOKOM KPBIIIKOM
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Ref No: » Réf. No » Dimensions LXHXD (mm) Pack » Paquet
Ref.No>» Koyt Dimensions > Dimensiones » Pasmepni | Paquete» YHaKOBKg
FR 1259 80x120x120 35

FR 1260 100 x100 x 120 36

FR 1261 150 x 110 x 140 16

FR 1262 190 x 145 x 140 10

FR 1263 250 x200x 160

FR 1264 310x230x180




LIGHTNING PROTECTION & EARTHING SYSTEMS

Junction Boxes - Blank Covers with Blank Sides >
Boitiers de Jonction - Couvercles Opagues Avec Cotés Pleins >>
Cajas De Derivacion - Tapa Lisa Ciega »> KopoOku Ge3 calsHIKOB

Junction Boxes - Blank Sides >> Boitiers de Jonction - Cotés Pleins

» Cajas De Derivacion - Ciega» KopoO6k#u ¢ 6e10# KpBILIKO#

Ref No: > Réf. No » Dimensions LXHXD (mm) Pack > Paquet
Ref.No>» Kopt: Dimensions > Dimensiones » Pasmepnr | Paquete >>YnaKOBKg
FR 1029 80x120 x50 22
FR 1030 100 x 100 x 50 18
FR 1041 150 x 110 x 70 9
FR 1042 190 x145 x 80 10
FR 1043 250 x 200 x 90 12
FR1044 310 x230x130 6
FR 1045 400 x 300 x130 6
FR 1046 500x400x130 4
FR 1047 230x125x77 16
FR 1048 347x125x77 14
FR 1049 457x125x77 8

Junction Boxes - Deep Blank Sides > Boitiers de Jonction - Cotés Pleins Profonds

> Cajas De Derivacion - Profundo Ciega » KopoGku ¢ 6eJoit riryGOKOil KPBIIKO#H

IP
~ S5
|
L
\ Y,

Ref No: » Réf. No » Dimensions LXHXD mm) Pack > Paquet
Ref.No» Kop: Dimensions > Dimensiones » Pasmepnr | Paquete » yﬂaxom@
FR 1059 80 x120 x120 35

FR 1060 100 x100 x 120 36

FR 1061 150 x 110 x 140 16

FR 1062 190 x 145 x 140 10

FR 1063 250 x 200 x 160 6

FR 1064 310x230x180 6

FR 1065 230x125x120 15

Mounting Plate > Plaque Pleine

» Placa De Montaje »» MonTaxkHast miata

3|

Ref No: » Réf. No » Dimensions LXHXD (mm) Pack » Paquet
Ref.No»Ko: Dimensions > Dimensiones » Pazmepb1 | Paquete » yﬂamm@
FR 2042 200x155 10

FR 2043 260x 210 10

FR 2044 320x240 10

FR 2045 400 x 300 10




Junction Boxes - Transparent Covers with Cable Gland
>> Boitiers de Jonction - Couvercles Transparents Avec Entrées Coniques >> Cajas De Derivacion - Tapa
Transparente Con Conos. >> KopoOKu ¢ CaibHIKOM 1 € TPO3PaYHOi [IBepLeii

Junction Boxes > Boitiers de Jonction

» Cajas De Derivacion » KopoOK#u ¢ cabHUKOM

Ref No: » Réf. No » Dimensions LXHXD mm) Pack » Paquet
Ref.No» Kop: Dimensions > Dimensiones » Pasmepnt | Paquete > Ynakom@
FR 1151 150 x110x70 9

FR 1152 190 x145 x 80 10

FR 1153 250 x 200 x 90 6

FR 1154 310x230x130 6

Junction Boxes >> Boitiers de Jonction

» Cajas De Derivacion » KopoOK# ¢ caJbHUKOM

'l

Ref No: » Réf. No » Dimensions LXHXD (mm) Pack > Paquet
Ref.No»Kop: Dimensions > Dimensiones » Pazmepsr | Paquete » YnaKOBK@
FR1461 150 x 110 x 140 16

FR 1462 190 x 145 x 140 10
FR11463 250 x 200 x 160 6

FR 1464 310x230x180 6

Junction Boxes - Transparent Covers with Knock Outs
>> Boitiers de Jonction - Couvercles Transparents Avec Entrées Prédécoupées >> Cajas De Derivacion Tapa
Transparente Sin Conos >> KopoOku nojiroToBIIeHb 151 YIUIOTHUTEIel KaOeITbHBIX BBOJIOB

Junction Boxes > Boitiers de Jonction >
Cajas De Derivacion » Kopo6ku ¢ canbHIKOM

42

Ref No: » Réf. No » Dimensions LXHXD mm) Pack » Paquet
Ref.No» Kop: Dimensions > Dimensiones » Pasmepnr | Paquete» Ynakom@
FR 1451 150 x 110 x 70 9

FR 1452 190 x145 x 80 10

FR 1453 250 x 200 x 90 12

FR 1454 310x230x130 6

Ref No: » Réf. No » Dimensions LXHXD (mm) Pack » Paquet
Ref.No» Kop: Dimensions > Dimensiones » Pasmepnt | Paquete» yHaKOBI@
FR 1471 150 x 110 x 140 16

FR 1472 190 x 145 x 140 10

FR 1473 250 x 200 x 160 6

FR 1474 310x230x180 6



LIGHTNING PROTECTION & EARTHING SYSTEMS

Junction Boxes - Transparent Covers with Blank Sides >

Boitiers de Jonction - Couvercles Transparents Avec Cotés Pleins >> Cajas De Derivacion - Tapa

Transparente Ciega >> KopoOku ¢ rpo3pauHo Beplieii 0e3 CATbHUKOB

Junction Boxes - Blank Sides > Boitiers de Jonction - Cotés Pleins

» Cajas De Derivacion - Ciega» KopoGku ¢ 6es1oft KpbIIKO¥

Ref No: > Réf. No » Dimensions LXHXD mm) Pack > Paquet
Ref.No» Kot Dimensions > Dimensiones » Pazmepn1 | Paquete » YHaKOBKa
FR 1131 150x110x 70 9

FR 1142 190 x 145 x 80 10

FR 1143 250x 200 x 90 12

FR 1144 310x230x130

FR 1145 400 x 300x130

FR 1146 500 x 400 x 130

Junction Boxes - Deeper Blank Sides > Boitiers de Jonction - Catés Pleins Profonds

» Cajas De Derivacion - Profundo Ciega > KopoGku ¢ 6eJ10ii rityG0KOii KPBIIKOLT

Ref No: » Réf. No » Dimensions LXHXD (mm) Pack » Paquet
Ref.No» Kop: Dimensions > Dimensiones » Pasmepnt | Paquete » yrIaKOBKa
FR 1161 150 x 110 x 140 16

FR 1162 190 x 145 x 140 10

FR 1163 250x 200 x 160 6

FR 1164 310x 230x180 6

Mounting Plate > Plaque Pleine
» Placa De Montaje » MonTaskHast miaTa

-

~
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Ref No: » Réf. No » Dimensions LXHXD (mm) Pack > Paquet
Ref.No»Ko: Dimensions > Dimensiones » Pazmepb1 | Paquete » ynaKOBKa
FR 2042 200x155 10

FR 2043 260x 210 10
FR2044 320x240 10

FR 2045 400 x 300 10




Watertight Boards
>> Coffrets Etanches >> Gabinetes Watertight >> IIyre1 13 a6 ¢

Blank Door > Porte Pleine

» Puerta Con Tapa Lisa» C Gesoii iBepiieit

Ref No: » Réf. No » Dimensions LXHXD (mm) Pack » Paquet
Ref.No» Kop: Dimensions > Dimensiones » Pasmepnt | Paquete > YHaKOBK@
FR 5001 210 x 280 x 130 1

FR 5002 250 x330x130 1

FR 5003 300 x 400 x 165 1

FR 5003D 300 x 400 x 195 1

FR 5004 400 x 500 x 175 1

FR 5005 400 x 600 x 200 1

FR 5007 350 x 500 x 195 1

Blank Door > Porte Pleine

» Puerta Con Tapa Lisa> C Genoii iBepueit

Ref No: > Réf. No » Dimensions LXHXD (mm) Pack » Paquet
Ref.No»Kon;: Dimensions > Dimensiones » Pasmepn! | Paquete » YHaKOBKi

FR 5006 ‘ 500 x 700 x 245 ‘ 1

Assembled Plastic Board > Coffret Assemblé en Plastique
» Gabinete Montado En Plastico » MoHTaxkHbIE LUTHI

e \ Ref No: > Réf. No » | Dimensions LxHxD (mm) DIN Modules » Pack » Paquet

. Dimensions > Dimensiones » Modules DIN > Modulo Paquete » YmakoBka
h I Ref.No» KOIL Pasmepsl DIN>» DIN MOJIyIIl/I
‘ J 3p /1p Socket > Entrée » Enchufe>

. BBOJAMH J

0 FR 6041 300 x 400 x 165 2/4 1

1 FR 6042 300 x 400 x 165 4/6 1

FR 6043 400 x 500x 175 6/6 1

Watertight Boards in thermoplastic material for protection of devices for residential, commercial and industrial areas > Coffrets Etanches en matériel thermoplastique pour la
protection des appareils pour les zones résidentielles, commerciales et industrielles > Watertight Boards Es Hecho En Material Thermo Plastico Para Proteccién De Dispositivos
De Uso Residencial, Comercial Y Areas Industriales > BozionenponniaeMbie IuThbl 13 TEPMOIIIACTA, H3TOTOBICHHBIC /TSl 3AIMTHI YCTPOICTB, YCTAHOB/ICHHBIX Ha SKIIBIX,
KOMMEPYECKHUX U MPOMBIIIJICHHBIX 3/1aHUAX.
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LIGHTNING PROTECTION & EARTHING SYSTEMS

Watertight Boards
>> Coffrets Etanches >> Gabinetes Watertight >> Illyrre1 u3 a6 ¢

Transparent Door > Porte Transparente
» Puerta Transparente » C nipo3pauHoii Bepiieit

Ref No: > Réf. No » Dimensions LXHXD mm) Pack » Paquet
Ref.No» Kot Dimensions > Dimensiones » Pazmepn1 | Paquete » YHaKOBKiy
FR 5011 210x280x 130 1

FR 5012 250x 330x130 1

FR 5013 300 x 400 x 165 1

FR 5013D 300 x 400 x 195 1

FR 5014 400 x 500 x 175 1

FR 5015 400 x 600 x 200 1

FR 5017 350 x 500 x 195 1

Transparent Door > Porte Transparente
» Puerta Transparente » C mpo3paduHoi ABepIeit

|

Ref No: » Réf. No » Dimensions LXHXD mm) Pack > Paquet
Ref.No» Kop: Dimensions > Dimensiones » Pasmepn1 | Paquete » YHaKOBKEa
FR 5016 500 x 700 x 245 1

For Different Applications > Pour Différentes Applications
» Para Diferentes Aplicaciones® MHorogyHKIMOHATIbHBIE HIUThI

45

Commercial Areas > Zones Commerciales »
Areas Comerciales » J171st POMBIIILIEHHBIX OO'BEKTOB



Distribution Boards >> Coffrets de Distribution
>> Cuadros De Distribucién »> PacripenienmesbHbIe IpThI

Surface Mounting > Montage en Surface
» Montaje En Tapa>» HaBecHble IIMThI

a "\ Ref No:» Réf. No» Dimensions LXHXD mm) DIN Modules > Modues | Pack » Paquet
. . . . DIN>Modulo DIN»DIN | Paquete »

Ref.No»Kop: Dimensions > Dimensiones »Pa3mepbl| oy Viaxonka |
H FRU 905 150 X180 x 100 5M 24
. FRU 908 200 x 180 x 100 8M 24

L™ — S

FRU 912 310x190 x 100 12M 12
FRU 924 310 x 380 x100 24 M 12
FRU 945 330 x465 x100 45M 10

Without Cover Version » Version Sans Couvercle

» Vlersion Sin Tapa» Lllutel Ge3 ABepIibI

4 N
' Ref No: » Réf. No » Dimensions LXHXD mm) DIN Modules »Modues. | Pack » Paquet
. N . . DIN»Modulo DIN»DIN | Paquete»
Ref.No»Ko: Dimensions > Dimensiones »Pa3Mepbl | mouym Ynaxoska |
I I FRS 1011 30x140 x 60 1M 140
FRS 1012 50x140 x 60 2M 100
\_ IP

Without Cover Version » Version Sans Couvercle

»\lersion Sin Tapa> LLuTbl Ge3 ABEpILbI

Ref No: > Réf. No » Dimensions LXHXD mm) DIN Modules » Modues | Pack » Paquet
. . . . DIN»Modulo DIN»DIN | Paquete»
Ref.No»Ko: Dimensions > Dimensiones » PazMepb! | vopym Ynaxoska |
I
| - FRS 1034 80x140x 60 aM 56
FRS 1035 120 x140 x 60 8M 8

\_ /

High installation versatility, for all outdoor applications and in technical areas » Grande polyvalence d'installation, pour toutes applications extérieures et les zones
techniques > Versatilidad De Instalacién, Para Aplicaciones Externas Y En Areas Técnicas > Y uusepcalbHblil 1UT 63 KPbILIKH, NPEHA3HAYEH [UIsl HAPYKHETO IPUMEHEHNS! 1
JJ1s1 TIPOMBILLIEHHbIX TUIOLLA/IEi
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LIGHTNING PROTECTION & EARTHING SYSTEMS

Distribution Boards >> Coffrets de Distribution
>> Cuadros De Distribucion >> PacnipeienmrenbHbie IThI

Flush Mounting > Encastrement

» Cajas Empotrables » BcTpanBaembie

4 ™\ Ref No:>»Réf. No>» Dimensions LXHXD mm) DIN Modules » Modues | Pack > Paquet
. . . . DIN>»Modulo DIN»DIN | Paquete »
Ref.No»Kop: Dimensions > Dimensiones » Pa3mepsbI| vopym Vnakonka |
FRA 905 150 x 140 x 60 5M 24
FRA 908 210x170x 90 8M 24
FRA 912 290 x170x90 12M 12
FRA 924 310 x 350 x 90 24 M 12

Terminal Blocks > Blocs de Jonction

» Blogue De Terminal » Knemuuku ¢ u3omsinuei

Ref No: > Réf. No > | For Enclosures » Pour Coffrets » |Fixing » Fixation |Pack » Paquet
» Fijacion Paquete »

Ref.No»Kop: Para Tableros » I1ns kopnycos » dukcauys Vnakonka |

FR 904 24 Modules With Screws » 50
Avec vis > Con Tornil-

l0s > C nomorpio
BUHTOB

Flush Mounting > Encastrement

» Cajas Empotrable » BcTpanBaembie

Ref No: » Réf. No » Dimensions LXHXD mm) DIN Modules » Moduies | Pack » Paquet
. . . . DIN>»Modulo DIN»DIN | Paquete »
Ref.No» Kop: Dimensions > Dimensiones » PazMepbl wiouym Vnakona |

FRA 936 310 x 480 x 90 36 M 10

—

High installation versatility, for all outdoor applications and in technical areas » Grande polyvalence d'installation, pour toutes applications extérieures et les zones
techniques > Versatilidad De Instalacién, Para Aplicaciones Externas Y En Areas Técnicas > YuusepcaibHblil UT 63 KPbILLIKH, NPEHA3HAYEH JUIsl HADYKHETO IPUMEHEHNS! 1
JJIs1 IPOMBILIIEHHBIX u;lomaueﬁ
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Polyester Boards »
Coffrets Polyesters >> Cajas En Poliester > IMomiacrepHbie pmsI

Blank Door > Porte Pleine »
Puerta Plana> C 6eoi1 iBepueit

s N
.
Ref No: » Réf. No » Dimensions LXHXD mm) Pack » Paquet
Ref.No»Ko: Dimensions > Dimensiones » Pasmepnt | Paquete » ynaKOBKg
] FR 501 300 x 200 x150 1
I FR 503 250 x 300 x 155 1
i ' ""': FR 504 300 x 400 x 180 1
FR 505 400 x 500 x 190 1
' FR 506 400 x 600 x 200 1
l , FR 507 500 x 800 x 255 1
— ‘ FR 508 500 x 800 x 285 1
N—g) ) PR 750 x 1000 x 300 1

Plexiglass Door > Porte Plexiglas »
Puerta En Plexiglass » C nBepiieii u3 miuekcuriaca

4 N
Ref No: » Réf. No » Dimensions LXHXD mm) Pack » Paquet
X Ref.No» Kop: Dimensions > Dimensiones » Pasmepnr | Paquete » yﬂaxom@

| FR 522 300 x 400 x 180 1

: FR 523 400 x 500 x190 1

. ‘ FR 524 400 x 600 x 200 1

N & FR 525 500 x 800 x 285 1
—




LIGHTNING PROTECTION & EARTHING SYSTEMS

Polyester Distribution Boards > Coffrets Polyesters de Distribution

» Cajas De Distribucion En Poliester » ITonmactepHble pacnpeie/uTeIbHbIE IATHI

Ref No: > Réf. No » Dimensions LXHXD (mm) DIN Modules » Moduies | Pack » Paquet
o . . . DIN>»Modulo DIN»DIN | Paquete »

Ref.No» Kop: Dimensions > Dimensiones » PasMepbl wouym Yiaoska |
FR 530 300 x400x180 10M 1
FR 531 400 x 500 x 190 30 M (2x15) 1
FR 532 400 x 600 x 200 45 M (3x15) 1
FR 533 500 x 800 x 285 60 M (4x15) 1
FR 534* 400 x 600 x 200 1

* Triphase meter boards for construction site » Coffrets compteur triphasés pour les sites de construction > Cuadro para
contador trifasico para sitio de construccion » lutsi TpexhasHbIX CUETUUKOB /ISl CTPOILIOLIA/IOK

Polyester Triphase Meter Boards > Coffrets compteur triphasés en polyester

» Cuadro En Poliester Trifsico » IlluTel n3 mosmacTepa noj TpexgaszHbiil CYCTINK

4 N
[ Ref No: » Réf. No » Dimensions LXHXD mm) DIN Modules » Moduies | Pack » Paquet
. . . . DIN »Modulo DIN»DIN | Paquete »
Ref.No>» Koy Dimensions > Dimensiones » Pa3Mepbl wiouysm Vnakoka |
FR 535 280 x 550 x 200 1 Trph.Met. 8M 1
k. FR 535E** 280 x 550 x 200 1Trph.Met. 8M 1

K I l ** For electronic meter > Pour compteur électronique > Para Contador eletrénico > [11s1 31eKTpoHHbIX CUETYMKOB

Polyester Monophase Meter Boards > Coffrets compteur monophasés en polyester

» Cuadro En Poliester Monofasico » Illute 13 nonmacTepa 1mojt oqHO(a3HbIA CYETUMK

4 65
Ref No: » Réf. No » Dimensions LXHXD (mm) DIN Modules » Moduies | Pack > Paguet
o . . . DIN>»Modulo DIN»DIN  |Paquete »
l_ Ref.No>» Kop: Dimensions > Dimensiones » PazMepbl wouyau Vnakonka |
FR 537 190 x 370 x 180 1Mnph.Met. 2M 1
3 FR 537E** 190 x 370 x 180 1Mnph.Met. 2M 6
** For electronic meter > Pour compteur électronique > Para Contador eletrénico > [1151 a1eKTpoHHbIX CUeTYMKOB
- /
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Surge Protection Systems > Systeme de protection contre les surtensions > Sistema De

Proteccion Contra Sobretensiones » CrucTeMbI 3alUTHI OT UMITYJIbCHBIX TIEPEHAPSIKEHUI

Type |ll (Class D)

Type |l (Class C)

Type | (Class B)

Type | + Il (CLASS B+C) » Type 1 + Il (CLASSE B+C)

»Tipo |+ Il (CLASE B+C) » TUIT I+I1 (KIJTAC B+C)

Ref No:» | Product > Désignation » Drawing »
. \  Réf.No» Producto » ITpojyKT (mm) Dessin > Disefio »
Ref.No»Ko: Yeprex y
F6089761 Lightning current and Surge Arrestor, Protection Set 125kA (10/350) - ma -
Parafoudre, Ensemble de Protection 125kA (10/350) | eeasarmpirey
Descargador de corrientes y proteccion contra sobretensiones 125kA (10/350) | e e -
KoMOMHMpOBaHHBIiT MOTHUEPa3PsHUK 1 paspsiiHuK 125KA (10/350) -

F6093654 | Lightning current and Surge Arrestor SOKA (10/350) == | & - ol
Parafoudre, 50kA (10/350) I ok Nans |
Descargador de cormientes y proteccion contra sobretensiones 50kA 10/350) Yy e
MonHuepaspsHuk 1 paspsiaik SOKA (10/350) o
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LIGHTNING PROTECTION & EARTHING SYSTEMS

Type | + 11 (CLASS B+C) » Type | + Il (CLASSE B+C) »
Tipo |+ 1| (CLASE B+C) » THITT I+11 (KJIAC B+C)

Ref No:» | Product > Désignation » Drawing »

Réf. No » Producto » TTpoyKT (mm) Dessin > Disefio »

Ref.No» Ko Yeprexk )

F6094463 | Lightning current and Surge Arrestor 25kA (10/350) . . i* — 3
Parafoudre, 25kA (10/350) |
Descargador de corrientes y proteccion contra sobretensiones 25kA (10/350) o |‘ ]

MonnuepaspsHuK 1 paspsiiHuk 25k A (10/350)

Type | (CLASS B) » Type I (CLASSE B) » Tipo  (CLASE B) » THIT I (KJIAC B)

Ref No:» | Product > Désignation » Drawing »

Réf. No » Producto » TTpoyKT (mm) Dessin > Disefio »
Ref.No» Kot Yeprex )
F6096879 | Lightning Current and Surge Arrestor 150kA (10/350) | . .

Parafoudre, 150kA (10/350)

Descargador de corrientes y proteccion contra sobretensiones 150kA (10/350)
Monuuepaspsiiauk 1 paspsiiik 150kA (10/350)

=%

Type Il (CLASS C) » Type ll (CLASSE C) » Tipo Il (CLASE C) » THII II (KJIAC C)

Ref No: » Product > Désignation » Drawing »
Réf. No » Producto> ITpogyxT (mm Dessin » Disefio »
e —\  Ref.No»Kon: Yeprex )
F6094656 | Surge Arrestor 120kA (8/20) e IE - e
Parafoudre 120kA (8/20) g 5 ‘*I . | | ]
Proteccion contra sobretensiones compacto 120kA (8/20) UL w’.r.l
Pazpsnuk 120KA (8/20) eses
F6094920 | Surge Arrestor 40kA (8/20) e s
Parafoudre 40kA (8/20)
Proteccion contra sobretensiones compacto 40kA (8/20)
Pazpsmuk 40k A (8/20)
: F6093380 | Surge Arrestor Compact 60kA (8/20) I'_"'n 5
Parafoudre Monobloc 60kA (8/20) 1= a * .
Proteccion contra sobretensiones compacto 60kA (8/20) -. l'h H
es s Pazpsmauk compact 60kA (8/20) k|
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Type Ill (CLASS D) » Type Il (CLASSE D)
»Tipo Il (CLASE D) » THATT I (KJTAC D)

52

Ref No: » Product > Désignation » Drawing »
Réf. No » Producto» [TpomyKT (mm) Dessin > Disefio »
Ref.No» Kop: Yeprex y
F6092800 | Single Socket Protection t ik' - |
B e | L
Parasurtenseur en Boitier Prise » Proteccion con enchufe simple | | e o | | iy
Y CTPOMACTBO 3aIIUTHI 1 BTBIMHOM PO3ETKH -t | o
F6092701 | Triple Socket Protection [l
Parasurtenseur Multiprise - 3 Entrées > Base Mltipla 3 enchufes i
BbICOKOUYBCTBUTEIBHAS 3ALIMTA CETH/YTUHUTESD C | [0 -
po3eTkaMu
. === |
F6082412 | Ethernet Network Protection -
Protection Ethernet > Proteccidn para lineas Ethernet |2
BbicokouyBcTBUTE bHAS 3alLTA IS CETei m =
E - .g—.n—
F6081939 | Telephone Network Protection -
Protection Téléphone > Proteccion para lineas analdgicas finas B I
BbIcOKOUYBCTBUTENIBHOE YCTPOICTBO 3aLLUATHI 151 i
TeNepOHHBIX CUCTEM Ll
=l
F6093996 | Coaxial Protection =
Protection Coaxial » Proteccion para lineas Coaxiales. L F
KoakcunbHoe ycTporicTBO 3alLyThl j
F6083400 | SAT and Cable TV Protection
Protection TV par cable et SAT > Proteccion para TV por cable y SAT -
KoakcunbHoe ycTpoiicTBO 3alyThl st e
UAE [l
MHOTOMO3UIMOHHOTO KoMmyTaTopa SAT 1 KabebHOro F e
F6097650 | Data Protection —

Protection Data > Proteccion de Data y red

3aruyrra msr /1151 2-M0JIFOCHOIO 3HEPrOCHAOKEHNUST




LIGHTNING PROTECTION & EARTHING SYSTEMS

Type Il (CLASS D) » Type il (CLASSE D)

»Tipo Il (CLASE D) » THIT IIT (KJIAC D)

Ref No: » Product > Désignation » Drawing »
Réf. No » Producto» TTpoyKT (mm) Dessin » Disefio »
Ref.No» Ko: Yeprex )
)
‘ F6080274 | RS 232 Protection o :
\_ x } Protection RS 232 » Proteccion RS 232 ‘fz; :L 1
- ' BbICOKOUYBCTBUTETBHAS 3AIUTA [IIst 25-TIOJIFOCHOTO e
pazsema RS232
F6240034 | Spark Gap Explosion-proof 3 ﬂ; 0

d’g Eclateur d'Isolement Antidéflagrant > Chispas de separaciony !-': =
proteccion antiexplosivos » B3pbIBO3aLIMILIEHHBII, 3aKPbIThIA

Pa3feMTENbHBIA MCKPOBOI MPOMESKYTOK

F6240085 | Spark Gap 1% g
“ Eclateur d'Isolement > Chispas de separacion para PAT - "7

3aKpbIThI pa3feUTENbHbINA KICKPOBOI MPOMEKYTOK
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Monophase Micro Electronic Voltage Stabilizer »> Stabilisateur Electronique de Tension

Monophasé a Microprocesseur > Estabilizador Electronico de Voltaje Monofasico con Microprocesador »
OnHOa3HbI MUKPO3JIEKTPOHHBIN CTAOUIN3aTOP HATPSIKEHUS]

Ref No: » Technical Characteristic » Power (K.V.A.)»
Réf. No » Caractéristiques Techniques » al:;?zvxifK-V-A.) »
Ref.No»Kon: Caracteristicas Técnicas » Crieumcpukarmst Momoon «BA)
FRR2100 1
FRR2101 2
FRR2102 Input :150/250 V - Output 220 V 35
FRR2103 »Tension d'entrée 150/250 V - 5
FRR2104 Tension de sortie 220V » 75
FRR2105 Entrada150/250 V - Salida 220V 10
FRR2106 »BxopHoe HanpsekeHue 150/250 (B) 15
FRR2107 - BoixopHoe Hanpsikenue 220 (B) 20
FRR2108 25
FRR2109 30
FRR2175 1
FRR2176 2
FRR2177 Input :120/230 V - Output 220 V 35
FRR2178 »Tension d'entrée 120/230V - 5
FRR2179 Tension de sortie 220 V» 75
FRR2180 Entrada120/230V - Salida220 V » 10
FRR2181 Bxopnoe nanpsikenue 120/230 (B) - 15
FRR2182 BoixopHoe Hanpsixkenue 220 (B) 20
FRR2183 >5
FRR2184 30

Triphase Micro Electronic Voltage Stabilizer » Stabilisateur Electronique de Tension Tri-
phasé a Microprocesseur > Estabilizador Electronico de Voltaje Trifasico con Microprocesador » Tpexda3Hblit
MI’IKp03.TIeKTpOHHbH71 CTa6Ir’UIIr13aTOp Harps>KeHus

Ref No: » Technical Characteristic » Power (K.V.A.)>»
Réf. No » Caractéristiques Techniques » CPaLrl;??GKiSK'V'A') »
. » ¢ WA,
Ref.No» Kop;: Caracteristicas Técnicas » Crienchukariys Mongiocm (BA) J
FRR2125 3
FRR2126 6
FRR2127 105
FRR2128 Input : 275/450 V - Output 380 V 15
FRR2129 »Tension d'entrée 275/450V - 225
FRR2130 Tension de sortie 380V » 30
FRR2131 Entrada 275/450 V - Salida 380 V/ » 45
FRR2132 BxopnHoe HanpsikeHue 275/450 (B) - 60
FRR2133 BoixopHoe nanpsixkenue 380 (B) 75
FRR2134 100
FRR2135 120
FRR2136 150
FRR2201 3
FRR2202 6
FRR2203 Input : 210/400 V - Output 380 V 105
FRR2205 »Tension d'entrée 210/400V - 255
FRR2206 Tension de sortie 380V » 3()
FRR2207 Entrada 210/400 V - Salida 380 V » 25
FRR2208 Bxopnoe nanpsokenue 210/400 (B) - 60
FRR2209 BrixonHoe Hanpsikenue 380 (B) 75
FRR2210 100
FRR2211 120
FRR2212 150
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LIGHTNING PROTECTION & EARTHING SYSTEMS

Reports and certificates

» Rapports et certificats > Reportes y certificados > Ceprucukarsi

Kiwa Zert GmbH

Vs . ’ _.r'ff # )

a, (e @Eﬁ%m

M. Witthstt Vi '
AvA L1074

deiwwa

Partner for progness

Hinnber K 102.T21 Redaen

e 09.09.2011 et wovgion 15.06.2008
e D8.09.2014

Kiwa Zert GmbH confirms that

Forend Elektrik Malzemeleri
ve Dis Tic. A.S.

19 Mayrs Mah. Blylkdere Cad, No : 4
Basman Han K:4 D:4 Sigli
Istanbul - Turkey

implemented and is applying a Quality Management Systom,
which is in compliance with the requirements of

ISO 9001:2008
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LIGHTNING PROTECTION & EARTHING SYSTEMS

Reports and certificates
» Rapports et certificats > Reportes y certificados > Ceprucukarsi

-
ER B
. W
~
SN T
e
-—

11T

I l||
||i‘ I. Il
1N AT

ELEKTROTECHNICKY ZKUSEBNI USTAV

ELRCTROTICIRAC AL TREVING BETIFLI . ERICT BERRL T

B RO Wi B FRITASATALT - TROI A BEH WL

PRI LLECTROTFERMME T UFRRAS AL T FODL

T R e RSN T T b P sl o THTY T RSN FECTI R

Poal Lisen 129, 171 03 Praha 8 - Trega

CERTIFICATE

Mo 1100414
Froduct: Faly sirane omsam Ighinng condass

Type: FOREND Petex, Petex-8, FOREND EU-M
Rating: high 4T cm, 58 em_ weight 2.5 K 27 K 44 Kg

Ordering frm: FOREND Elelank A 5.
Huyukdere Cd. Mo 4 Basma Fhan. K08 24, 330450 Sndi | Istasbul, Turkey

Mamulieiwrer: FOREND Elckui A5,
Huyukdere Cd. Mo 4 lkasman Han. K4 [b4 24040 Sali / ldanbul, Tuikey

Trade mark:

The test resmbts wre stabed in the fest-repord N SOETER0100 of. 1002 20010

A namiphe of the product was Found bo be |s colormily wilh:
G5 EM 62305-3.:06+1 07, CRN IH0060 89, NFU | 710001955

The valislity of the ceriificate bs limited toc 31 72008

11120

A
v.2.

Prague: hlimslav Sedlitek
Cenification asd imapection hanages Semp

LA

00 1E36-01

4]
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LIGHTNING PROTECTION & EARTHING SYSTEMS

Reports and certificates
» Rapports et certificats >» Reportes y certificados » Ceprudukatsbi

TURK STANDARDLARI ENSTITUSUD
TURK STANDARDLARINA UYGUNLUK BELGESI

TURKISH STANDARDS INSTITUTION
CERTIFICATE OF CONFORMITY TO TURKISH STANDARDS

Markonm Tamnn . Deseription of the Mark

TSE vy @ T I-'III W

BELGE NUMARASI
REFERENCE NUMBER OF LICENGE

BELGENIN ILK VERILIS TARIHI
OATE CF FIRST MEUE OF LICENCE

BELGEMIN SON GEGERLILIK TARIHI
LICENCE VALAD LINTR

aEJ.uE aumalxmumsm ADI
OF THE LICENCE

BELGE smialimﬂumw ADRES
ADRERS OF THE LICENCE

ORETIM YERI ADI
MAME OF THE MANUFAGTURING PLACE

ORETIM YERI ADRESI

14.31 J4TSE-6055

25.00.2003

25082012

;ﬁ&?ﬂﬂ ELEKTRIK MALZEMELER| VE D5 TICARET ANONIM

18 MAYES MAH BOYOKDERE CAD, NO:4 BASMAN HAN MO KAT.4
SISLI ISTANBUL

FOREMND ELEKTRIK MALZ. VE N5 TIC. A5,

15 MAYES MAH BOYIMDERE CO. BASMAN HAN MO KAT

ADRESS OF THE MANUFAC TURING PLACE
IPTAL EDILEN BELGE NUMARAS] (Varsa)
INENCATION OF SUPERSEDED LICENGE (F any)

TESCILL TICAR| MARKAS!
REGISTERED TRADE MARR

ILGIL TORK STANDARDI
RELATED TURKISH 5T,

SISLUISTANBUL ISTANBUL

FOREMD
TS 12123 07.04,. 1047

BELGE KAPSAMI
SCOPE OF LIGENCGE

TS 121ZU0CAK 1667 "BAGLAYICILAR-GUC KABLOLARI VE HAVA HATLARINGA KULLANILAN®
-SEOSTIRMALI BAGLAYICILAR (KABLO PABUGLARI) TiP-1, TIP-2, TIP-3-Bmm (DAHILYDEN 300mmz [DAHILYE

OMER SOMMEZ

TSE ISTANBUL DRUN
BELGELENDIRME MODORD
Urmkarasod v hrakly dan i r\ﬂllm T S leeterwier s
i il Db gubevirion wrwrir el parren Drdiironin bolibsoidy artan G pvime
1!: LELEE e H.TAI-.I. letartnd u-;;.m TR EE ARG YOS MR IUALNCIT L SO | ORI~ W SO R B S LT e RS A U Y e
rﬂwﬂ.l

) A by ITL|

Y i il bl brtrees whisrrasry Ak ew adal




TURK STANDARDLARI ENSTITUSU
KRITERE UYGUNLUK BELGESI

TURKISH STANDARDS INSTITUTION
CERTIFICATE OF CONFORMANCE TO CRITERIA

Markanm Tanmm  Description of the Mark
TSEK o =h X

BELGE NUMARAS] 14,31 3WTSER-3591

REFERENCE NUMBER OF LICENCE

BELGENIN LK VERILIS TARIHI 15,08 2008

DATE OF FIiRST ISSLUE OF LICENCE

BELGENIN SON GEGERLILIK TARIHI 15,06 2012

LACENCE WALID LINTH,

BELGE SAHIBI KURULUSUN ADI FOREND ELEKTRIK MALZEMELER VE DIS TICARET ANCKIA
NAME OF THE LICENCE HOLDER SIRKETI

BELGE SAHIB! KURULUSUN ADRES| 18 MAYIS MAH. BUYTKDERE CAD, NOGS BASKMAN HAN MO KAT 4
ANRESS OF THE LICENCE HOLDER SISLI ISTANBUL

ORETIM YERI ADI FOREND ELEKTRIK MALZ. VE QIS TIC. A5,

NAME OF THE MANUFAC FLIING PLACE

(RETIM YER| ADRESI 18 MAYIS MAH BUYURDERE GO BASMAN HAN MO KAT:4
ADRESS (U THE LANLIFACTLRING PLACE $t5l.[.l15'l'ﬁ.NE-'LIL ISTANBUL

TESCILLI TICARI MARKAS] FOREND

REGISTERED TRADE MARK

ILGILI BELGELENDIRME KRITERI (BA-00-BK-000 24,08.2010

RELATED TURKISH S TANDARD

BELGE KAPSAMI
ECOME OF LICENCE

TERMD KAYNAK POTASI VE AKSESUARLARI — ILETKEMLERIN BIRLESTIRILMESINDE
KULLANILAN = TASINABILIR

« YUMARLAK ILETKENLER KESITI 10 mm2 (DAHILYDEM - 240 mm2 |]DM-HI.TE KADAR

« LAMA ILETHENLER KESITI 220 mm (DAHILYDEN = 5°50 mm (DAHILYE KADAR

TSE ISTANBUL URUN
BELGELENDIRME MODURD v

TR o N ek Dt Wb [ 1 R SR R s AR e 1 SR
i bk btpel et irerin, e qema [Rsttotinn hilirab 140 barplatoes ks gamarr.

R T L L L L e R e T ™

Tk bt e 80 il T Bk 1 T il T UL B A GOMENTIAT RIS N L
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LIGHTNING PROTECTION & EARTHING SYSTEMS

Reports and certificates
» Rapports et certificats > Reportes y certificados > Ceprudukarsi
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MHHIPHPO/IBI POCCHH r B
BEIEPATEHAR CIYVAEA
1O HOADIHHECKOMY, TEXHOTOUHHECKOMY I'enepansHoMy AHPEKTOPY
HATOMHOMY HALIOPY 000 «3nelcrpa»
BOp. aapee: yn. Tarmeoma, a 34, Mocssa, 109147 H.HD. I'[nnmea}r

Thowr. mapec: ya, A Jiyiesncsa, 3 4, kopa, §, Mocksa, 105066
Tesedoi: {#99) 263-97-T5, draxe: (495) 411-60-52
E-mail: rostehmadeor@gosnadeor.

hitp:fiwww. gesaadzot f PyxoroguTensm opraHd3aiidi u
e sl NpeANpPHATHI

271 207w pp23) 2505

Ha M 702 ot 10.11.2008 r.

O npuMeHeHNH MOJHREIAMATHOND
yerpoiicrea «FOREND»

HudopmatmosHoe NHceEMo

VnpasneHHe rocyJapcTBEHHONO IHepreTHdeckoro Haasopa MenepansHoi cmywObl
Mo IKOMNOrHYECKOMY, TEXHOMOMHYECKOMY M ATOMHOMY HaI30py AOBOAHT a0 Bawero
CBEJICHHA, YTO MM COIMIACOBAHO NpHMeHeHHe Ha TeppHTopuH Poccuiickoit Menepanmumn
MofHHesauTHoe yeTpoiicTeo « FOREND,

JlanHoe YCTpPOHCTBO NPHIHAHO COOTBETCTBYIOHIMM TpeDOBAHMAM H YCHOBHAM
[AeHCTBYIOUIHX HOPMATHBHBIX JOKYMEHTOB, HMEET CepTHHMKAT COOTBETCTBHA Ne
POCC TR.AB24.B00393, seinannsiii opranoM no ceprudmranui «Crangapr-Tecr.

VnpasneHHe rocyapcTBEHHOTO SHEPTETHYECKOrO HAJ30Pa He BO3PAXKAET MPOTHB
NpHMeHeHHA JaHHOTO MOTHHEIANHTHOTO YCTPOHCTBA NPH PELIeHHH BOMPOCOB 3aIHTE
OOBEKTOB OT NPAMBIX YIAPOE MOJTHHH.

[Mpowy Bac pandy0 HHQOpMAUHI) [JOBECTH [0 CBEOSHHA [POEKTHBIX,
CTPOHTENEHO-MOHTEKHBIX OPranu3auuil 1 notpebuTeneii anexTpHYeckoi IHEPrum.

[To BonpocaM TeXHHYECKHX XAPAKTEPHCTHK M ONHCAHHA MOJHHEIALHTHOIO
yerpoiictea «FOREND» obpamateea no Tenedonam 8-800-200-88-77, 8(495)970-12-

63 1 E-mail: Elektra@R66.ru

3aMecTHTEN: HAYalbHHKA
‘.I"Hpﬂ.ﬂ.l’lt[-l]dﬂ rocyJapCTBEHHOTO,
ZIHEPT‘ETH‘{ECKGPG HE.JIWPE

22 " AB. Laneuxo

B.B. Bepexkor
B (493) 657-91-99
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CHCTEMA CEPTH®HRAIIMH TOCT P
MEJEPAIBHOE ATEHTCTBO 110 TEXHHYECKOMY PEIYIHPOBAIHIO W METPOIOTHH

vagme CEPTUOWUKAT COOTBETCTBUSA

b Ne
POCC TR.ABR24. HO4630

Cpok peficteng ¢ 0102011 "o 09.10.2014

ne 0348761

OPIrAH MO CEFTHOHEALIMH per. Ne POCC RULDO01.11AB24,

OBIECTEO C OMPAHHYEHHOH OTBETCTBEHHOCTBIO "CEPTHOHKALIHA [TPOJYELIHM
"CTAHOAPT-TECT™,

121359, r. Mockna, vi1, Mapuwaan Tussomenss, 1. 4, ofue 1, Ten. (495) 741-50-32, (499) 726-30-02, axe (499)
726-30-01, infofestandar-lest.ne.

MPOAYKIHA , e Mosieanpmioe yerpoficrao Forend EL 10110 0

EU-M FI0105 & RoMmnesTy s cormaco MpRIoacHiR 1 2 mcrax (GanHm | ‘"ﬁaﬁ 005 (OKN):
NeO54T031, 0547032), |

no Texunieckoi AOKyacHTALIN WHroTOmITens, : 34 1430
Cepiinit numyck. |

COOTBETCTBYET TPESOBAHWAM HOPMATHBHBIX AOKYMEHTOB
TFOCT P 12.2.007.0-75 ni.3.3.1, 3.3.3; FOCT P 52725-2007 n.6.4.10, 6.5. woa TH BIA Poccion:

| 8535400000

H3TOTOBHTEAD  gyypuua « FOREND ELEKTRIK MALZ VE DIS TIC.A.S.»,
Aapee: Legal Adress: 19 Mayis Mah. Buyukders Cd. Basman Han No:4 Kal :4 Daire: 4 34360 Sisli stanbul,
TURKEY, Typuua.

CEPTHOHEAT BBIAAH 0000 (FOREND ELEKTRIK MALZ. VE DIS TICAS.».
Anpec: Legal Adress:19 Mayis Mah, Buyukdere Cd.Basman Han Nocd Kan 34 Daire: 4 34360 Sisli /Istanbul,
TURKEY, Typuns,

HA OCHOBAHHH Hporoxoas ceprdurniieomisy ncmarannil Na58.201 1-107 or 07, 10,200 1r, HI1 OO0
“AC PECYPC®, per. Ne POCC RULO001.21ABG3 or 07.07.2011, aapec: 105318, r. Mocksa, yn. Hiparmsosa, 1.
35, crp. 2, omax 1, nom. 1, xosn, la. Cq:mﬂmmu COOTBETCTHIN CHOTEME! MEHEEMEHTE KRHECTEL HIroToR el
rpefonmns craaapra 150 9001:2008 Mk 102.721 o 0909201 Ir. no 08.09.2014r., suaammono OC "Kiwa Zen
GmbH".

AOINOAHHTEABHAR HHOOPMALMHA 4 o aisenrcs R LA, STRADOE PUASOM C 1A CHORAM

OO L SOIponnaTen kil aoysssmnim, Gopam o papsepid anma o NOCT P 5S0460-92. Hecoekmoimiil mmum srralipn

MIh,ﬁﬁuﬁl,’!_f:t asREE ancTprisoTep o compomaanrrent DO « Reerpas Adpec: 8207, r. Exmrepusdivpr, ¥

Ippeitianodl, S4A, s elel , ekbielmrm, Tea: 47 (H43) 256-T3-01 , dhaec: 47 (343) 258-40- 14, Tenfiparc: 47{4’05}!741!2—61 7
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Reference Countries

European Union
Bulgaria, Czech Republic, France, Greece, Ireland, Poland, Romania, Slovakia

Eastern European And Eurasian Countries
Azerbaijan, Kazakhstan, Russian Federation, Serbia, Ukraine

North America
United States of America

Latin America
Argentina, Bolivia, Ecuador, Mexico, Peru

Asia
Hong Kong, India, Indonesia, Malaysia, Philippines,
Singapore, Sri Lanka, Taiwan, Thailand, Vietnam

Middle East
Iran, Irag, Jordan, Lebanon, Syria, United Arab Emirates

Africa
Burkina Faso, Cameroon, Ethiopia, Madagascar, Morocco, Senegal
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